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JUSTIFICARE SUCCINTĂ
Erasmus+ este unul dintre cele mai transformatoare programe ale UE, schimbând vieți prin mobilitate în scopul învățării, voluntariat și implicare civică. Avizul EMPL adaugă la propunerea Comisiei o dimensiune socială și de muncă esențială, consolidând caracterul incluziv al programului, respectarea de către acesta a unei munci decente și relevanța sa pentru piața forței de muncă, fără a compromite caracterul educațional general care face ca Erasmus+ să fie deosebit de valoros.
I. Educația generală ca bază a inserției profesionale
Valoarea adăugată fundamentală a programului Erasmus+ constă în ceea ce se construiește dincolo de competențele formale: adaptabilitatea, competențele interculturale, abilitățile lingvistice, gândirea critică și capacitatea de a lucra în medii diverse. Acestea sunt tocmai competențele care contează cel mai mult pe o piață a forței de muncă în care IA și instrumentele digitale înlocuiesc din ce în ce mai mult sarcinile de rutină. Erasmus+ îi înzestrează pe oameni cu competențe pe care mașinile nu le pot reproduce.
Prin urmare, avizul EMPL abordează contribuția programului la inserția profesională din această perspectivă. Erasmus+ nu ar trebui să fie doar un mecanism de furnizare a unor abilități; forța sa constă în a le permite oamenilor să devină cu adevărat versatili și deschiși. Obiectivul specific privind educația a fost consolidat pentru a reflecta acest rol dublu: sprijinirea unei dezvoltări personale generale, răspunzând în același timp nevoilor pieței forței de muncă, în special prin promovarea competențelor non-tehnice, care vor fi din ce în ce mai decisive în era digitalizării.
II. Persoanele cu mai puține oportunități: o alocare de cel puțin 20 %
În pofida progreselor înregistrate, persoanele cu mai puține oportunități rămân semnificativ subreprezentate în program. Avizul introduce o alocare minimă obligatorie de 20 % din pachetul financiar total pentru participarea acestora, însoțită de sprijin financiar specific, asistență pentru cazare, prefinanțare și acoperirea integrală a costurilor reale de mobilitate. Incluziunea trebuie integrată încă din faza de concepție în toate activitățile programului, iar costurile legate de incluziune nu trebuie să penalizeze niciodată o cerere în procesul de evaluare.
III. Voluntariat: o valoare civică, nu o muncă neremunerată
Integrarea Corpului european de solidaritate în Erasmus+ necesită o garanție fermă: voluntariatul nu trebuie să fie niciodată un mod de a înlocui o muncă remunerată. Avizul consolidează distincția dintre voluntariat și încadrare în muncă, prevăzând obligația unui acord scris, o componentă solidă de învățare și o interdicție explicită de a utiliza voluntariatul pentru a înlocui locurile de muncă sau stagiile.
IV. Profesori, formatori și educatori ca multiplicatori
Personalul didactic are un rol multiplicator: un profesor care participă la o activitate de mobilitate îi permite întregii sale comunități școlare să beneficieze de competențele pe care le-a dobândit și de rețele pe care le-a creat. Avizul abordează subprioritizarea istorică a mobilității personalului, solicitând ca această mobilitate să fie recunoscută ca timp de lucru și ca parte a dezvoltării profesionale continue și să se ofere sprijin pentru înlocuire, limbă și accesibilitate. Academiile Erasmus+ pentru cadrele didactice ar trebui consolidate, iar organizațiile cadrelor didactice și sindicatele ar trebui implicate în guvernanța programului. Trebuie îmbunătățite condițiile pentru mobilitatea pe termen lung a personalului, inclusiv transferabilitatea salariilor și a prestațiilor sociale.
V. Societatea civilă și organizațiile de tineret ca parteneri-cheie și actori strategici în materie de politici
Organizațiile de tineret și actorii societății civile nu sunt doar vectori ai programului. Sunt actori strategici, care dispun de o expertiză și de o legitimitate pe care actorii instituționali nu le pot dobândi. Avizul recunoaște în mod explicit organizațiile conduse de tineri ca parteneri esențiali în conceperea, punerea în aplicare și evaluarea programului Erasmus+ și consolidează obligația unui dialog structurat cu societatea civilă și cu partenerii sociali. La alocarea granturilor, trebuie acordată o atenție deosebită organizațiilor locale și de mici dimensiuni, menținând programul cu adevărat deschis entităților care sunt cele mai apropiate de comunitățile la care programul își propune să ajungă.
VII. Previzibilitatea bugetară: trei capitole sectoriale
Fără linii bugetare specifice, sectoarele riscă să concureze unele cu altele într-un mediu opac, în detrimentul actorilor mai mici și al celor de la nivel local. Avizul reintroduce trei capitole bugetare specifice: educația și formarea, tineretul și sportul. Acest lucru consolidează transparența, responsabilitatea și securitatea planificării pentru beneficiari, reflectă cadrele de politică distincte ale fiecărui domeniu și protejează împotriva concurenței intersectoriale contraproductive. Programele de lucru trebuie să includă alocări bugetare explicite pentru fiecare sector, oferind organizațiilor previzibilitatea de care au nevoie pentru o planificare pe termen lung.
AMENDAMENTE
Comisia pentru ocuparea forței de muncă și afaceri sociale prezintă Comisiei pentru cultură și educație, care este comisie competentă, următoarele:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(1)	Uniunea trebuie să își sprijine și să își pregătească cetățenii, începând de la o vârstă fragedă, în ceea ce privește dobândirea cunoștințelor, a aptitudinilor și a competențelor necesare pentru a le asigura succesul în învățare, în viața profesională și în cea privată. În acest scop, Uniunea are nevoie de sisteme de educație și formare performante, flexibile, inovatoare și incluzive, capabile să cultive, să atragă și să păstreze talentele, să țină pasul cu ritmul și amploarea transformărilor societale, digitale, economice și de mediu ale prezentului, să răspundă provocărilor demografice și nevoilor de competențe ale societății și ale economiei, să elimine lacunele în materie de competențe și să îndeplinească nevoile industriilor din sectoare critice.
	(1)	Uniunea trebuie să își sprijine și să își pregătească cetățenii, începând de la o vârstă fragedă, în ceea ce privește dobândirea cunoștințelor, a aptitudinilor și a atitudinilor care, împreună, constituie competențele necesare pentru a le asigura succesul în învățare, în viața profesională și în cea privată. În acest scop, Uniunea și statele sale membre trebuie să se asigure că toți studenții și cursanții sunt sprijiniți prin sisteme de educație și formare de înaltă calitate și incluzive pentru a ține pasul cu ritmul și amploarea transformărilor societale, digitale, economice și de mediu ale prezentului, a răspunde schimbărilor demografice, a elimina lacunele în materie de competențe și a sprijini cursanții în dezvoltarea competențelor necesare pentru dezvoltarea personală și profesională, cetățenia activă și învățarea pe tot parcursul vieții, toate părțile interesate relevante asigurând în același timp locuri de muncă de calitate și durabile, condiții de muncă decente, respectarea drepturilor lucrătorilor și a contractelor colective de muncă, precum și coeziunea socială și teritorială pe termen lung. Raportul privind viitorul competitivității europene1a subliniază că, pentru a extinde în mod semnificativ participarea și a ajunge la toți tinerii din întreaga Uniune, finanțarea programului Erasmus+ ar trebui majorată în mod semnificativ.

	
	__________________

	
	1a https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/draghi-report_en


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(4)	Este esențial ca toți cetățenii, indiferent de mediul personal, social, economic sau cultural din care provin, să aibă șansa de a participa la o experiență de mobilitate în străinătate de la o vârstă fragedă, când se formează valorile și atitudinile și când receptivitatea față de experiențe și influențe noi este la cote maxime. Expunerea de timpuriu la medii, culturi, limbi și moduri de viață diferite poate contribui la disiparea stereotipurilor, la promovarea înțelegerii interculturale și la insuflarea valorilor respectului, toleranței și solidarității, contribuind astfel la o Europă mai unită și mai armonioasă.
	(4)	Este esențial ca toți cetățenii, indiferent de mediul personal, social, economic sau cultural din care provin și de locul de reședință și fără a accentua inegalitățile socioeconomice sau a crea un acces inegal, să fie încurajați și să aibă șansa să participe la o experiență de mobilitate în străinătate de la o vârstă fragedă, când se formează valorile și atitudinile și când receptivitatea față de experiențe și influențe noi este la cote maxime. Expunerea de timpuriu la medii, culturi, limbi și moduri de viață diferite poate contribui la disiparea stereotipurilor, la promovarea înțelegerii interculturale și la insuflarea valorilor respectului, toleranței și solidarității, contribuind astfel la o Europă mai unită și mai armonioasă. Pentru a consolida accesul la egalitatea de șanse, mobilitatea în scopul învățării trebuie să fie accesibilă cursanților de toate vârstele, astfel încât să se dezvolte o cultură a învățării pe tot parcursul vieții. În conformitate cu Recomandarea Consiliului din 13 mai 2024 intitulată „«Europa în mișcare» – oportunități de mobilitate în scopul învățării pentru toți” și cu obiectivul său pentru persoanele cu mai puține oportunități, precum și cu obiectivele sale de a crește în mod semnificativ ponderea absolvenților de învățământ superior și a cursanților din învățământul profesional și tehnic care beneficiază de mobilitate în scopul învățării, alocarea resurselor financiare și introducerea unor mecanisme de finanțare ar trebui să asigure informarea eficace și incluziunea persoanelor cu mai puține oportunități, în special a celor care nu sunt încadrate profesional și nu urmează niciun program educațional sau de formare (NEET), care sunt adesea trecute cu vederea de măsurile de incluziune generalizate. Sprijinul financiar pentru transport trebuie reevaluat. Acesta trebuie adaptat nu doar în funcție de distanță, ci și în funcție de accesibilitatea financiară și geografică, astfel încât călătoria să fie accesibilă tuturor participanților, indiferent de locul de plecare. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(5)	Atât construirea unor societăți reziliente, incluzive și bazate pe coeziune, cât și susținerea competitivității Uniunii necesită investiții în oportunități de învățare pentru toți cetățenii, indiferent de mediul de proveniență și de mijloacele aflate la dispoziția lor, prin cooperare între statele membre și organizațiile active în domeniu și prin conceperea de politici inovatoare în domeniile educației și formării, tineretului și sportului. O astfel de investiție contribuie totodată la consolidarea identității europene, a drepturilor și valorilor fundamentale și a unei Uniuni mai democratice.
	(5)	Atât construirea unor societăți reziliente, incluzive și bazate pe coeziune, cât și susținerea prosperității Uniunii necesită investiții în oportunități de învățare și formare pentru toți cetățenii, indiferent de mediul de proveniență și de mijloacele aflate la dispoziția lor, prin cooperare între statele membre și organizațiile active în domeniu și prin conceperea de politici inovatoare în domeniile educației și formării, tineretului și sportului, ca domenii de interes public. O astfel de investiție contribuie totodată la consolidarea identității europene, a drepturilor și valorilor fundamentale și a unei Uniuni mai democratice.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 5 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(5a)	Ca parte a uniunii egalității, programul va aborda diferențele privind accesul și utilizarea de către grupurile subreprezentate, în special de către cele care se confruntă cu bariere socioeconomice, geografice, legate de dizabilitate sau alte bariere structurale, în conformitate cu articolul 21 din Carta drepturilor fundamentale a UE, cu Strategia pentru drepturile persoanelor cu handicap, cu Strategia privind egalitatea pentru persoanele LGBTIQ+, cu Strategia UE de combatere a rasismului 2026-2030, cu Cadrul strategic pentru egalitatea, incluziunea și participarea romilor și cu Orientările UE cu privire la apărătorii drepturilor omului. În conformitate cu foaia de parcurs pentru drepturile femeii și cu strategia europeană privind egalitatea de gen, programul va contribui, de asemenea, la promovarea egalității de șanse în domeniile educației și formării.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(6)	În conformitate cu Strategia UE privind o Uniune a pregătirii3, pregătirea, reziliența, participarea la viața democratică și angajamentul civic ar trebui impulsionate printr-o abordare ascendentă, încurajând organizațiile și instituțiile să joace un rol esențial în promovarea alfabetizării digitale și mediatice, a gândirii critice, a implicării civice și a învățării despre democrație și cetățenie. Cetățenii și comunitățile din întreaga UE trebuie să se implice activ în prevenirea crizelor și să fie suficient de pregătiți pentru a răspunde la acestea.
	(6)	În conformitate cu Strategia UE privind o Uniune a pregătirii3, pregătirea, reziliența, participarea la viața democratică și angajamentul civic ar trebui impulsionate printr-o abordare ascendentă, inclusiv prin locuri de muncă de calitate , prin asigurarea securității și sănătății în muncă și a protecției lucrătorilor și cetățenilor implicați în activități din domeniul educației, tineretului și sportului, încurajând organizațiile și instituțiile să joace un rol esențial în promovarea alfabetizării digitale, mediatice și democratice, a gândirii critice și etice, a implicării civice și a învățării despre democrație, valorile europene și cetățenie. Cetățenii și comunitățile din întreaga UE trebuie să se implice activ în prevenirea crizelor și să fie suficient de pregătiți pentru a răspunde la acestea. 

	__________________
	__________________

	3 Comunicarea comună către Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor referitoare la Strategia europeană privind o Uniune a pregătirii (JOIN/2025/130 final).
	3 Comunicarea comună către Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor referitoare la Strategia europeană privind o Uniune a pregătirii (JOIN/2025/130 final).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 7</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(7)	Domeniile comune de acțiune și obiectivele comune ale programelor „Corpul european de solidaritate” și Erasmus+ pentru perioada 2021-2027 evidențiază potențialul unei mai mari sinergii și coerențe în materie de reglementare. Reunirea tuturor oportunităților de mobilitate în scopul învățării, de voluntariat, de cooperare și de cetățenie activă oferă un punct de acces unic pentru toate oportunitățile oferite de Uniune tinerilor și organizațiilor active în domeniul tineretului, facilitând o abordare mai coordonată și mai eficace și înlesnind accesul potențialilor participanți și beneficiari.
	(7)	Domeniile comune de acțiune și obiectivele comune ale programelor „Corpul european de solidaritate” și Erasmus+ pentru perioada 2021-2027 evidențiază potențialul unei mai mari sinergii și coerențe în materie de reglementare. Reunirea tuturor oportunităților de mobilitate în scopul învățării, de voluntariat, de cooperare și de cetățenie activă oferă un punct de acces unic pentru toate oportunitățile oferite de Uniune tinerilor, membrilor relevanți ai personalului și organizațiilor active în domeniul tineretului, facilitând o abordare mai coordonată și mai eficace, asigurând claritatea statutului profesional, a drepturilor și protecției participanților, voluntarilor și personalului implicat și înlesnind accesul potențialilor participanți și beneficiari.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 8</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(8)	În acest context, este necesar să se instituie Erasmus+ 2028-2034, Programul Uniunii pentru educație și formare și în domeniul tineretului și al sportului (denumit în continuare „programul”), ca succesor al programelor Erasmus+4 și „Corpul european de solidaritate”5 pentru perioada 2021-2027, care cuprinde acțiuni în domeniul educației și formării, tineretului și sportului și instituie Corpul voluntar european de ajutor umanitar.
	(8)	În acest context, este necesar să se instituie Erasmus+ 2028-2034, Programul Uniunii pentru educație și formare și în domeniul tineretului și al sportului (denumit în continuare „programul”), ca succesor al programelor Erasmus+4 și „Corpul european de solidaritate”5 pentru perioada 2021-2027, care cuprinde acțiuni în domeniul educației și formării, tineretului și sportului și instituie Corpul voluntar european de ajutor umanitar. Integrarea Corpului european de solidaritate în program nu ar trebui să compromită principiile solidarității, voluntariatului și angajamentului civic care îl caracterizează și ar trebui să asigure continuitatea, accesibilitatea și calitatea, în special pentru tinerii cu mai puține oportunități și pentru organizațiile locale care pun în aplicare activități de voluntariat și de solidaritate. Activitățile de voluntariat și de solidaritate constituie o parte esențială a angajamentului civic pentru persoanele de toate vârstele și ar trebui recunoscute și sprijinite ca oportunități valoroase de învățare și participare. Aceste activități ar trebui să rămână în mod clar distincte de locurile de muncă și stagiile formale, menținând în același timp scopul unic și valoarea adăugată a voluntariatului.

	__________________
	__________________

	4 Regulamentul (UE) 2021/817 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2021 de instituire a Erasmus+: Programul Uniunii pentru educație și formare, tineret și sport (JO L 189, 28.5.2021).
	4 Regulamentul (UE) 2021/817 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2021 de instituire a Erasmus+: Programul Uniunii pentru educație și formare, tineret și sport (JO L 189, 28.5.2021).

	5 Regulamentul (UE) 2021/888 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2021 de instituire a programului „Corpul european de solidaritate” (JO L 202, 8.6.2021).
	5 Regulamentul (UE) 2021/888 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 mai 2021 de instituire a programului „Corpul european de solidaritate” (JO L 202, 8.6.2021).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 9</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(9)	Într-un mediu economic, social și geopolitic caracterizat de schimbări rapide, experiența a demonstrat necesitatea unei mai mari flexibilități a cadrului financiar multianual și a programelor de cheltuieli ale Uniunii. În acest scop și în conformitate cu obiectivele programului Erasmus+, finanțarea ar trebui să țină seama în mod corespunzător de evoluția nevoilor în materie de politici și a priorităților Uniunii, astfel cum au fost identificate în documentele relevante publicate de Comisie, în concluziile Consiliului și în rezoluțiile Parlamentului European, asigurând în același timp o previzibilitate suficientă pentru execuția bugetară.
	(9)	Finanțarea programului Erasmus+ ar trebui să țină seama în mod corespunzător de evoluția nevoilor în materie de politici și a priorităților Uniunii, astfel cum au fost identificate în rezoluțiile Parlamentului European, în concluziile Consiliului și în documentele relevante publicate de Comisie, și să asigure o previzibilitate suficientă pentru execuția bugetară. Pentru a garanta că programul ajunge efectiv la cei care se confruntă cu cele mai mari obstacole în calea participării, o parte semnificativă a pachetului financiar ar trebui să fie dedicată sprijinirii persoanelor cu mai puține oportunități, inclusiv prin sprijin financiar specific, mecanisme de finanțare adaptate și măsuri incluzive de punere în aplicare. Această abordare este esențială pentru a combate obstacolele structurale, a preveni disparitățile socioeconomice în ceea ce privește accesul la mobilitate și a garanta că programul contribuie la coeziunea socială și la egalitatea de șanse în întreaga Uniune.


</Amend>

<Amend>Amendamentul		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 9 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(9a)	Programul Erasmus+ reprezintă o investiție complementară a Uniunii și nu ar trebui interpretat ca un substitut pentru investițiile publice sustenabile în educație la nivel național. Programul ar trebui pus în aplicare într-un mod care să consolideze eficacitatea bugetelor publice pentru educație și să sprijine punerea deplină în aplicare a Pilonului european al drepturilor sociale, în special dreptul la educație, formare și învățare pe tot parcursul vieții.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 10</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(10)	Programul ar trebui să sprijine implementarea uniunii competențelor6 și a cadrelor strategice generale pentru cooperarea în materie de politici la nivelul Uniunii în domeniile educației și formării, care cuprind agendele de politici privind educația școlară, învățământul superior, educația și formarea profesională și învățarea în rândul adulților, inclusiv privind perfecționarea și recalificarea, pentru ca cetățenii să își poată dezvolta competențele și aptitudinile în toate etapele vieții, cu scopul de a prospera în societate.
	(10)	Programul ar trebui să mențină un accent puternic și explicit pe mobilitatea în scop educațional ca valoare adăugată fundamentală a programului. Finanțarea ar trebui să asigure un sprijin stabil și previzibil pentru acțiunile de mobilitate, permițând o participare largă. Programul ar trebui să sprijine și implementarea Spațiului european al educației, inclusiv a uniunii competențelor6 și a cadrelor strategice generale pentru cooperarea în materie de politici la nivelul Uniunii în domeniile educației și formării, care cuprind agendele de politici privind educația școlară, învățământul superior, educația și formarea profesională, învățarea în rândul adulților, și învățarea nonformală și informală, inclusiv privind perfecționarea și recalificarea, pentru ca cetățenii să își poată dezvolta competențele și aptitudinile în toate etapele vieții, cu scopul de a prospera în societate. Programul ar trebui să mențină o abordare interdisciplinară. El ar trebui să sprijine în mod explicit educația și formarea profesională și învățarea la locul de muncă deoarece aceste căi sunt esențiale pentru a aborda lipsa de personal calificat și a consolida competitivitatea. În acest scop, programul ar trebui să sprijine parteneriatele de cooperare care facilitează participarea întreprinderilor mici și mijlocii în calitate de organizații-gazdă pentru învățarea la locul de muncă și mobilitate, asigurându-se, în același timp, că sprijinul financiar aduce beneficii persoanelor care participă la mobilitate și că organizațiile participante contribuie în mod corespunzător la obiectivele și activitățile programului.

	__________________
	__________________

	6 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor – Uniunea competențelor (COM/2025/90 final).
	6 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor – Uniunea competențelor (COM/2025/90 final).


</Amend>

<Amend>Amendamentul		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 11</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(11)	În conformitate cu Strategia UE pentru tineret7, cu programul european pentru activitățile pentru tineret8 și cu Comunicarea din 2024 privind moștenirea Anului european al tineretului 20229, programul ar trebui să sprijine participarea consistentă a tinerilor și a organizațiilor de tineret la procesul decizional și de elaborare a politicilor, integrarea tineretului în toate domeniile de politică, validarea învățării nonformale și informale, activități de înaltă calitate pentru tineret și dezvoltarea competențelor lucrătorilor de tineret. Programul va continua să sprijine participarea tuturor tinerilor la mobilitatea în scopul învățării și la mobilitatea în scopul învățării nonformale, inclusiv schimburile de tineri și activitățile de participare a tinerilor, cu obiectivul de a-i implica pe tineri și de a le consolida capacitatea de a dobândi și dezvolta competențe pentru viață și pentru viitorul lor profesional, de a deveni cetățeni activi și de a participa la viața economică, socială, culturală, democratică și politică, precum și de a fi conectați la proiectul european și de a contribui la construirea unei Uniuni reziliente, competitive și incluzive.
	(11)	În conformitate cu Strategia UE pentru tineret7, cu programul european pentru activitățile pentru tineret8 și cu Comunicarea din 2024 privind moștenirea Anului european al tineretului 20229, programul ar trebui să sprijine participarea consistentă a tinerilor și a organizațiilor de tineret la procesul decizional și de elaborare a politicilor, integrarea tineretului în toate domeniile de politică, validarea învățării nonformale și informale, activități de înaltă calitate pentru tineret și dezvoltarea competențelor lucrătorilor de tineret. Programul va continua să sprijine participarea tuturor tinerilor, a membrilor personalului relevant și a organizațiilor la mobilitatea în scopul învățării și la mobilitatea în scopul învățării nonformale, inclusiv schimburile de tineri și activitățile de participare a tinerilor, cu obiectivul de a-i implica pe tineri și de a le consolida capacitatea de a dobândi și dezvolta competențe pentru viață și pentru viitorul lor profesional, de a deveni cetățeni activi și de a participa la viața economică, socială, culturală, democratică și politică, precum și de a fi conectați la proiectul european și de a contribui la construirea unei Uniuni reziliente, prospere și incluzive. Organizațiile de tineret, în special organizațiile conduse de tineri, amplifică acest impact prin promovarea unei participări semnificative a tinerilor, acționând ca o punte între tineri și instituții, asigurându-se că perspectivele lor de cunoscători se reflectă în conceperea, punerea în aplicare și evaluarea programului. 

	__________________
	__________________

	7 Rezoluția Consiliului Uniunii Europene și a reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, privind un cadru pentru cooperarea europeană în domeniul tineretului: Strategia Uniunii Europene pentru tineret pe perioada 2019-2027 (JO C 456, ST/14944/2018/INIT, 18.12.2018).
	7 Rezoluția Consiliului Uniunii Europene și a reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, privind un cadru pentru cooperarea europeană în domeniul tineretului: Strategia Uniunii Europene pentru tineret pe perioada 2019-2027 (JO C 456, ST/14944/2018/INIT, 18.12.2018).

	8 Rezoluția Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre reuniți în cadrul Consiliului privind cadrul pentru instituirea unui program european pentru activitățile pentru tineret 2020/C 415/01 (JO C 415, 1.12.2020).
	8 Rezoluția Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre reuniți în cadrul Consiliului privind cadrul pentru instituirea unui program european pentru activitățile pentru tineret 2020/C 415/01 (JO C 415, 1.12.2020).

	9 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind Anul European al tineretului 2022 (COM/2024/1 final, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ro/txt/?uri=celex:52024dc0001).
	9 Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind Anul European al tineretului 2022 (COM/2024/1 final, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ro/txt/?uri=celex:52024dc0001).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 11 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(11a)	În conformitate cu Declarația de la Herning privind educația și formarea profesională atractive și incluzive pentru o competitivitate sporită și locuri de muncă de calitate 2026-2030 și cu Recomandarea Consiliului din 13 mai 2024 intitulată „Europa în mișcare – oportunități de mobilitate în scopul învățării pentru toți”, programul ar trebui să contribuie la sporirea atractivității educației și formării profesionale (EFP) și a unei valori egale a acestora cu învățământul academic general. În special, programul ar trebui să țină seama de caracteristicile specifice ale EFP pentru a contribui la atingerea obiectivului de mobilitate în domeniul EFP de 12 % pentru 2030. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 11 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(11b)	Programul ar trebui să contribuie la promovarea unui dialog european privind educația și formarea profesională (EFP) în contextul viitoarei strategii europene privind EFP, mai ales în ceea ce privește partenerii sociali, pentru a dezvolta o înțelegere comună a calității în domeniul EFP. Acest dialog ar trebui să abordeze aspecte precum durata programelor, rolul EFP inițiale ca fundament pentru formarea ulterioară și continuă, cooperarea dintre școli și întreprinderi, precum și statutul juridic și remunerarea ucenicilor și cursanților.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 12</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(12)	Programul ar trebui să sprijine participarea tuturor la activități fizice și sportive, în conformitate cu Planul de lucru al UE pentru sport 2024-202710. Prin urmare, este necesar să se pună accentul în special pe sportul de masă, ținând seama de rolul important pe care îl are sportul în promovarea unor stiluri de viață sănătoase, a relațiilor interpersonale, a incluziunii sociale și a egalității, precum și în construirea unor comunități bazate pe coeziune.
	(12)	Programul ar trebui să contribuie la participarea tuturor la activități fizice și sportive, în conformitate cu Planul de lucru al UE pentru sport 2024-202710. Programul acordă prioritate proiectelor privind sportul de masă care contribuie la incluziunea socială și la capacitatea de inserție profesională, în special prin parcursuri de carieră dublă, ținând seama de rolul important pe care îl are sportul în promovarea unor stiluri de viață sănătoase, a relațiilor interpersonale, a incluziunii sociale și a egalității, precum și în construirea unor comunități bazate pe coeziune. 

	__________________
	__________________

	10 Rezoluția Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, privind Planul de lucru al Uniunii Europene pentru sport (1 iulie 2024 – 31 decembrie 2027) (JO C, C/2024/3527, 3.6.2024).
	10 Rezoluția Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, privind Planul de lucru al Uniunii Europene pentru sport (1 iulie 2024 – 31 decembrie 2027) (JO C, C/2024/3527, 3.6.2024).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 13</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(13)	Transformarea digitală a schimbat societatea și economia, având un impact din ce în ce mai mare asupra vieții de zi cu zi, și a demonstrat necesitatea unor niveluri mai înalte de pregătire digitală și a unei capacități mai mari de educație și formare, precum și nevoia urgentă de dezvoltare a competențelor digitale în rândul tuturor cetățenilor din întreaga Uniune.
	(13)	Transformarea digitală a schimbat societatea și economia, tehnologiile digitale și inteligența artificială având un impact din ce în ce mai mare asupra vieții de zi cu zi, și a demonstrat necesitatea unor niveluri mai înalte de pregătire digitală și a unei capacități mai mari de educație și formare, precum și nevoia urgentă de dezvoltare a competențelor digitale în rândul tuturor cetățenilor din întreaga Uniune. Programul ar trebui să sprijine dezvoltarea competențelor digitale de bază pentru 44 % din populația Uniunii care nu dispune de acestea, stimulând în același timp dezvoltarea competențelor digitale în mediile de învățare formală, nonformală și informală. Competențele digitale de bază sunt esențiale atât pentru capacitatea de inserție profesională, cât și pentru dezvoltarea personală, participarea democratică și incluziunea socială pe tot parcursul vieții. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 15</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(15)	Dimensiunea internațională a programului ar trebui să vizeze oferirea de oportunități pentru mobilitate în scopul învățării, pentru cooperare și dialog politic cu țările terțe care nu sunt asociate la program, pe baza experienței cu programele anterioare, inclusiv pentru a contribui la competitivitatea Uniunii, asigurând în același timp protecția intereselor de securitate economică ale Uniunii. Pentru a spori impactul acestor activități, este important să se consolideze sinergiile dintre program și Europa globală, ținând seama de extinderea Uniunii, de strategia „Global Gateway” și de cadrele de politică în materie de educație și formare, tineret și sport.
	(15)	Dimensiunea internațională a programului ar trebui să vizeze oferirea mai multor oportunități pentru mobilitate în scopul învățării, pentru cooperare și dialog politic cu țările terțe care nu sunt asociate la program, pe baza experienței cu programele anterioare, inclusiv pentru a contribui la progresul social și inovarea incluzivă, la parteneriate, implicarea civică, solidaritatea globală și competitivitatea Uniunii, asigurând în același timp protecția intereselor de securitate economică și în materie de cunoștințe ale Uniunii și respectarea valorilor sale. Pentru a spori impactul acestor activități, este important să se consolideze sinergiile dintre program și Europa globală, ținând seama de extinderea Uniunii, de strategia „Global Gateway” și de cadrele de politică în materie de educație și formare, tineret și sport. O astfel de cooperare ar trebui, de asemenea, să promoveze sisteme cuprinzătoare de învățare pe tot parcursul vieții la nivel global, inclusiv recunoașterea reciprocă a învățării nonformale și informale, inclusiv a învățării anterioare.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 16</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(16)	Programul ar trebui să aducă țările candidate și potențial candidate mai aproape de obiectivul lor de aderare la Uniune. Programul ar trebui să promoveze stabilitatea, parteneriatele și dezvoltarea competențelor împreună cu țările din vecinătatea extinsă, inclusiv prin consolidarea legăturilor cu regiunea mediteraneeană. De asemenea, prin cooperarea cu alte țări de pe glob, programul ar trebui să atragă talente din întreaga lume și să modeleze parteneriate, în special pentru a promova competitivitatea Uniunii. Programul ar trebui să sprijine demersurile țărilor de a-și moderniza instituțiile și organizațiile și, în general, de a îmbunătăți calitatea și caracterul incluziv al educației, al formării, al tineretului și al sportului prin parteneriate internaționale.
	(16)	Programul ar trebui să aducă țările candidate și potențial candidate mai aproape de obiectivul lor de aderare la Uniune. Programul ar trebui să promoveze stabilitatea, parteneriatele și dezvoltarea competențelor împreună cu țările din vecinătatea extinsă, inclusiv prin consolidarea legăturilor cu regiunea mediteraneeană, într-un mod care să sprijine coeziunea socială, convergența socială ascendentă și consolidarea sistemelor publice de educație și tineret. Prin cooperarea cu alte țări de pe glob, programul ar trebui să modeleze parteneriatele și schimbul de studenți, cursanți adulți și personal care lucrează în domeniul educației și formării, precum și progresul social și inovarea incluzivă din Uniune, promovând în același timp mobilitatea echitabilă și circulară pentru cursanți și personal, evitând dumpingul social și asigurând o mobilitate echitabilă și o protecție socială adecvată pentru cursanți, lucrători și voluntari. Programul ar trebui să sprijine demersurile țărilor de a-și moderniza instituțiile și organizațiile și, în general, de a îmbunătăți calitatea și caracterul incluziv al educației, al formării, al tineretului și al sportului prin parteneriate internaționale, cu respectarea deplină a valorilor Uniunii, a drepturilor omului, a libertății academice și a standardelor internaționale în domeniul muncii. Politicile menite să atragă și să rețină talente ar trebui să evite accentuarea insecurității locurilor de muncă, a concurenței excesive sau a semnării de contracte pe termen scurt în sectoarele educației și cercetării. Egalitatea materială presupune abordarea inegalităților în accesul la locuri de muncă stabile, la oportunități de formare și la avansarea în carieră, în special pentru femei, persoane cu dizabilități, migranți și lucrătorii tineri. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 17</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(17)	Punerea în aplicare a programului ar trebui să fie ghidată de principiile și valorile respectării demnității umane, libertății, democrației, egalității și statului de drept, precum și ale solidarității, astfel cum sunt consacrate la articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeană și menționate în preambulul Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Este așadar esențial ca toate părțile implicate în program să respecte aceste principii și valori. Programul ar trebui, de asemenea, să respecte principiile stabilite în Orientările UE din 2017 pentru promovarea și protecția drepturilor copilului și la articolul 9 din Convenția ONU privind drepturile persoanelor cu handicap, precum și în strategiile privind o Uniune a egalității.
	(17)	Punerea în aplicare a programului ar trebui să fie ghidată de principiile și valorile respectării demnității umane, libertății, democrației, egalității și statului de drept, precum și ale solidarității, astfel cum sunt consacrate la articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeană și menționate în preambulul Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Este așadar esențial ca toate părțile implicate în program să respecte aceste principii și valori. Programul ar trebui să contribuie la promovarea și protejarea drepturilor consacrate în Carta drepturilor fundamentale, în special la articolul 8 (protecția datelor cu caracter personal), la articolul 11 (libertatea de exprimare și de informare), la articolul 13 (libertatea artelor și științelor, inclusiv libertatea academică), la articolul 14 (dreptul la educație), la articolul 15 (libertatea de alegere a ocupației și dreptul la muncă), la articolele 20 și 21 (egalitatea și nediscriminarea), la articolul 22 (diversitatea culturală, religioasă și lingvistică), la articolul 23 (egalitatea între femei și bărbați), la articolul 24 (drepturile copilului), la articolul 26 (drepturile persoanelor cu dizabilități), la articolul 31 (condiții de muncă echitabile și corecte), la articolul 33 (viața de familie și viața profesională) și la articolele 39-46 (drepturile cetățenilor). Programul ar trebui, de asemenea, să respecte principiile stabilite în Orientările UE din 2017 pentru promovarea și protecția drepturilor copilului și la articolul 9 din Convenția ONU privind drepturile persoanelor cu handicap, precum și în strategiile privind o Uniune a egalității. Nicio finanțare din partea Uniunii nu ar trebui alocată entităților sau activităților care subminează libertatea academică, drepturile lucrătorilor, nediscriminarea sau drepturile consacrate în Carta drepturilor fundamentale (drepturile persoanelor cu dizabilități, ale migranților și ale refugiaților). Organizațiile și autoritățile de management ar trebui să se asigure că participanții și beneficiarii respectă valorile menționate mai sus. Programul ar trebui, de asemenea, să contribuie la sprijinirea principiului (și să sprijine principiul) guvernanței democratice a sistemelor de învățământ și a instituțiilor de învățământ și formare profesională, asigurând dreptul de organizare al studenților și al personalului și respectând dialogul social și contractele colective de muncă. Accesul la program ar trebui să fie condiționat de respectarea acestor drepturi, valori și principii de către beneficiari. În plus, partenerii sociali și alte părți interesate din domeniul politicii în materie de educație și formare ar trebui să fie implicate îndeaproape în punerea în aplicare a programului.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 19</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(19)	Programul ar trebui să ofere tinerilor și organizațiilor posibilități accesibile, incluzive și sigure de a da dovadă de solidaritate, ajutându-i să sprijine comunitățile și să abordeze provocările din societate și dobândind în același timp experiență și competențe valoroase pentru dezvoltarea personală și îmbunătățirea șanselor de angajare.
	(19)	Programul ar trebui să ofere tinerilor și organizațiilor posibilități accesibile, incluzive și sigure de a da dovadă de solidaritate, ajutându-i să sprijine comunitățile și să abordeze provocările din societate și oferindu-le în același timp experiență și competențe valoroase pentru dezvoltarea lor personală și profesională.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 19 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(19a)	Programul ar trebui să acorde o atenție deosebită tinerilor care locuiesc în zone rurale, regiuni defavorizate structural, zone transfrontaliere, regiuni ultraperiferice și țări și teritorii de peste mări afectate de depopulare. În acest scop, ar trebui să promoveze inițiative care să încurajeze dezvoltarea de competențe, spiritul antreprenorial și crearea de oportunități economice în aceste regiuni, contribuind la consolidarea coeziunii teritoriale și la garantarea faptului că tinerii pot alege să rămână și să își construiască viața în comunitățile lor de origine. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 19 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(19b)	Programul ar trebui să acorde o atenție deosebită tinerilor care locuiesc în zone rurale, regiuni defavorizate structural, zone transfrontaliere, regiuni ultraperiferice și țări și teritorii de peste mări afectate de depopulare. În acest scop, ar trebui să promoveze inițiative care să încurajeze dezvoltarea de competențe, spiritul antreprenorial și crearea de oportunități economice în aceste regiuni, contribuind la consolidarea coeziunii teritoriale și la garantarea faptului că tinerii pot alege să rămână și să își construiască viața în comunitățile lor de origine. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 21 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(21a)	Voluntariatul, inclusiv în organizații de protecție civilă și de răspuns în situații de urgență, cum ar fi serviciile de pompieri și de salvare, reprezintă o contribuție esențială la reziliența și coeziunea socială a Europei. Programul ar trebui să sprijine oferirea de oportunități de mobilitate în scopul învățării și formării accesibile pentru voluntarii și organizațiile active în aceste domenii, în special pentru a consolida pregătirea transfrontalieră, solidaritatea și implicarea comunității.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 22</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(22)	Tinerilor, în special celor cu mai puține oportunități, ar trebui să li se dea în continuare șansa de a avea o primă experiență de călătorit prin Europa printr-o activitate din cadrul educației informale și nonformale menite să le dezvolte sentimentul de apartenență la Uniune și să îi ajute să descopere diversitatea culturală și lingvistică a acesteia.
	(22)	Tinerilor, în special celor cu mai puține oportunități, ar trebui să li se dea în continuare șansa de a avea o primă experiență de călătorit prin Europa printr-o activitate din cadrul educației informale și nonformale menite să le dezvolte sentimentul de apartenență la Uniune și să îi ajute să descopere diversitatea culturală și lingvistică a acesteia. Acest lucru ar trebui facilitat prin sprijin financiar specific care să acopere costul real al vieții, inclusiv locuința, transportul, îngrijirile de sănătate și nevoile legate de accesibilitate. Programul ar trebui să fie gestionat într-un mod care să asigure egalitatea de șanse pentru toți tinerii eligibili.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 23</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(23)	În domeniul sportului, prin oportunități de mobilitate și consolidarea capacităților, inclusiv prin cooperare, programul ar trebui să promoveze valorile europene comune, voluntariatul, precum și inovarea și dezvoltarea competențelor în și prin sport. De asemenea, programul ar trebui să promoveze buna guvernanță, siguranța și integritatea în sport și diplomația sportivă, să sprijine organizațiile care desfășoară activități sportive pentru toți și să ofere tinerilor din toată Europa posibilitatea de a participa la inițiative sportive transfrontaliere, încurajând creșterea personală, schimburile culturale, solidaritatea și implicarea în comunitate.
	(23)	În domeniul sportului, prin oportunități de mobilitate și consolidarea capacităților, inclusiv prin cooperare, programul ar trebui să promoveze valorile europene comune, voluntariatul, precum și inovarea și dezvoltarea competențelor în și prin sport. De asemenea, programul ar trebui să promoveze buna guvernanță, siguranța și integritatea în sport și diplomația sportivă, să sprijine organizațiile care desfășoară activități sportive pentru toți și să ofere tinerilor din toată Europa posibilitatea de a participa la inițiative sportive transfrontaliere, încurajând creșterea personală, schimburile culturale, solidaritatea și implicarea în comunitate. În acest domeniu, ar trebui să se acorde o atenție deosebită incluziunii cursanților cu mai puține oportunități și a cursanților cu dizabilități fizice și mintale. 


</Amend>

<Amend>Amendamentul		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 24</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(24)	Programul aduce o contribuție esențială la uniunea competențelor și la Spațiul european al educației, punând bazele formării de aptitudini și competențe pe tot parcursul vieții și creând, la nivel transfrontalier, un veritabil spațiu comun în care educația și învățarea pe tot parcursul vieții să fie de calitate. Uniunea competențelor urmărește intensificarea eforturilor de realizare a unei educații, formări și învățări pe tot parcursul vieții de înaltă calitate, prin dobândirea de competențe de bază și avansate, oferind cetățenilor posibilități de a-și reîmprospăta periodic competențele și de a dobândi unele noi și orientate spre viitor, facilitând circulația competențelor și recrutarea de către întreprinderi din întreaga UE și atrăgând, dezvoltând și păstrând talentele de vârf în Europa. În conformitate cu uniunea competențelor, programul ar trebui să reflecte, de asemenea, importanța educației antreprenoriale și a alfabetizării financiare.
	(24)	Programul aduce o contribuție esențială la Spațiul european al educației, inclusiv la uniunea competențelor, punând bazele formării de aptitudini și competențe pe tot parcursul vieții și creând, la nivel transfrontalier, un veritabil spațiu comun în care educația și învățarea pe tot parcursul vieții să fie de calitate. Uniunea competențelor urmărește intensificarea eforturilor de dobândire a cunoștințelor și de realizare a unei educații, formări și învățări pe tot parcursul vieții de înaltă calitate, prin dobândirea de competențe de bază și avansate, oferind cetățenilor posibilități de a-și reîmprospăta periodic competențele și de a dobândi unele noi și orientate spre viitor, facilitând circulația competențelor și recrutarea de către întreprinderi din întreaga UE și atrăgând, dezvoltând și păstrând talentele de vârf în Europa. Scopul său este, de asemenea, de a oferi deprinderi de viață esențiale pentru reziliența oamenilor și pentru capacitatea acestora de a promova valorile Uniunii, cum ar fi democrația, drepturile omului, solidaritatea, incluziunea socială și diversitatea. În conformitate cu uniunea competențelor, programul ar trebui să reflecte, de asemenea, importanța educației antreprenoriale și a alfabetizării financiare.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 24 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(24a)	Programul ar trebui să sprijine în mod adecvat personalul didactic din toate sectoarele, inclusiv cadrele didactice, formatorii și lucrătorii de tineret, acordând o atenție deosebită profesiei de cadru didactic ca grup-țintă distinct, prin promovarea atractivității acestor profesii, prin consolidarea capacității organizaționale pe termen lung, prin asigurarea transferului de practici educaționale inovatoare între sectoare, precum și prin contribuția semnificativă la punerea în aplicare a Agendei UE pentru cadrele didactice și formatori, inclusiv prin consolidarea activității academiilor Erasmus+ pentru cadrele didactice și prin sprijinirea elaborării de politici menite să îmbunătățească recrutarea și păstrarea cadrelor didactice și să diversifice profilurile personalului din educație și formare; de asemenea, programul ar trebui să contribuie la îmbunătățirea calității și la un caracter mai incluziv al educației inițiale și al dezvoltării profesionale continue a personalului, să asigure accesul personalului la mobilitate ca etapă recunoscută a formării inițiale a cadrelor didactice și a dezvoltării profesionale continue, prin măsuri de sprijin adecvate, cum sunt mecanismele de înlocuire, îndrumările pentru participarea la mobilitate și transferul salariilor și al prestațiilor sociale în cazul mobilității pe termen lung, și ar trebui să asigure implicarea organizațiilor reprezentative ale profesorilor și a sindicatelor în organizarea de proiecte și punerea în aplicare a programului.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 25</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(25)	Este important să se stimuleze și să se extindă accesul la învățarea, predarea și cercetarea pe teme legate de UE, de valori și de cetățenie. Este deosebit de important să se încurajeze un sentiment de apartenență europeană și de angajare, date fiind provocările cu care se confruntă în prezent Uniunea. Programul ar trebui să contribuie în continuare la învățarea aspectelor legate de integrarea europeană, inclusiv în ceea ce privește provocările și oportunitățile viitoare ale Uniunii, pentru a promova dezbaterea cu privire la aceste aspecte și dezvoltarea excelenței în studiile de integrare europeană.
	(25)	Este important să se stimuleze și să se extindă accesul la învățarea, predarea și cercetarea pe teme legate de Uniunea Europeană, de valorile sale fundamentale și de cetățenia europeană. Este deosebit de important să se încurajeze un sentiment de apartenență europeană, bazat pe respectul pentru demnitatea umană, libertate, democrație, egalitate, statul de drept și drepturile omului, precum și un sentiment de angajare, în contextul provocărilor interne și externe cu care se confruntă Uniunea. Programul ar trebui să contribuie în continuare la învățarea aspectelor legate de integrarea europeană, inclusiv în ceea ce privește provocările și oportunitățile viitoare ale Uniunii, pentru a promova dezbaterea cu privire la aceste aspecte și dezvoltarea excelenței în studiile de integrare europeană, garantând că activitățile de predare și cercetare sprijinite în cadrul programului sunt desfășurate în condiții care respectă drepturile profesionale ale personalului academic, stabilitatea contractuală și libertatea academică. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 26</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(26)	Învățarea limbilor străine contribuie la înțelegerea reciprocă între oameni și între culturi și promovează mobilitatea în interiorul și în afara Uniunii, competențele lingvistice fiind aptitudini esențiale pentru viață și pentru activitatea profesională. Prin urmare, programul ar trebui să îmbunătățească învățarea limbilor, inclusiv, după caz, a limbajelor prin semne utilizate la nivel național. Pentru a asigura accesul larg și incluziv la program, este important ca multilingvismul să fie un principiu-cheie în implementarea programului.
	(26)	Învățarea limbilor străine contribuie la înțelegerea reciprocă între oameni și între culturi și promovează mobilitatea în interiorul și în afara Uniunii, competențele lingvistice fiind aptitudini esențiale pentru viață și pentru activitatea profesională. Prin urmare, programul ar trebui să îmbunătățească învățarea limbilor, inclusiv a limbajelor prin semne utilizate la nivel național, precum și familiarizarea cu formatele ușor de citit și cu tehnologiile asistive. Pentru a asigura accesul larg și incluziv la program, este important ca multilingvismul să fie un principiu-cheie în implementarea programului. Diversitatea lingvistică ar trebui, de asemenea, promovată prin condiții de muncă echitabile și recunoașterea profesorilor de limbi străine, a formatorilor și a lucrătorilor culturali implicați în educația multilingvă. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 27</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(27)	Europa se confruntă cu dificultăți tot mai mari în ceea ce privește satisfacerea cererii de talente calificate în sectoare strategice și în continuă evoluție precum cel al tehnologiilor curate și circulare, al transporturilor, al energiei, al rezilienței în domeniul apei, al asistenței medicale, al tehnologiilor digitale, al industriei aerospațiale și al apărării. Pentru a răspunde acestei necesități de bază, este esențial să se cultive, să se atragă și să se păstreze persoane talentate în aceste domenii. În conformitate cu uniunea competențelor, programul ar trebui, printre altele, să ajute studenții din UE să urmeze studii în astfel de sectoare critice și, de asemenea, să atragă talente de vârf în Europa prin creșterea atractivității educației și formării și prin oferirea de burse studenților, inclusiv prin burse Erasmus Mundus. Acest lucru are potențialul de a contribui la abordarea nevoilor în materie de competențe pentru piața forței de muncă, inclusiv pentru sectoarele care se confruntă cu deficite grave de personal.
	(27)	Europa se confruntă cu dificultăți tot mai mari în ceea ce privește satisfacerea cererii de forță de muncă calificată în sectoare strategice și în continuă evoluție precum cel al tehnologiilor curate și circulare, al transporturilor, al energiei, al rezilienței în domeniul apei, al asistenței medicale, al tehnologiilor digitale și al IA, al industriei aerospațiale, al construcțiilor și al apărării. Pentru a răspunde acestei necesități de bază, este esențial să se sprijine accesul persoanelor la educație și formare în aceste domenii. În conformitate cu uniunea competențelor, programul ar trebui, printre altele, să ajute studenții din UE să urmeze studii în toate sectoarele și să ajute, totodată, orice persoană care își dorește să studieze în Europa prin creșterea atractivității educației și formării și prin oferirea de burse studenților, inclusiv prin burse Erasmus Mundus. Acest lucru are potențialul de a contribui la abordarea nevoilor în materie de competențe pentru piața forței de muncă, inclusiv pentru sectoarele care se confruntă cu deficite grave de personal. Locurile de muncă de calitate, salariile echitabile, stagiile remunerate în mod echitabil, protecția socială și negocierile colective sunt elemente esențiale pentru abordarea deficitului de competențe.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 28</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(28)	Cooperarea facilitează schimbul de practici și consolidarea capacităților, determinând astfel rezultate și performanțe mai bune, precum și câștiguri de eficiență prin punerea în comun a resurselor și a cunoștințelor. Prin urmare, programul ar trebui să sprijine măsurile de consolidare a capacităților care sporesc cooperarea la diferite niveluri între instituțiile și organizațiile active în domeniile educației și formării, tineretului și sportului. Se recunoaște astfel rolul fundamental al instituțiilor și organizațiilor în înzestrarea persoanelor cu aptitudinile, cunoștințele și competențele necesare într-o lume în schimbare și în susținerea instituțiilor și a organizațiilor active în domeniu în eforturile lor de a valorifica în mod corespunzător potențialul de inovare, creativitate și antreprenoriat, în special în cadrul economiei digitale.
	(28)	Cooperarea facilitează schimbul de practici, inovarea și consolidarea capacităților, determinând astfel rezultate și performanțe mai bune, precum și câștiguri de eficiență prin punerea în comun a resurselor și a cunoștințelor. Prin urmare, programul ar trebui să sprijine măsurile de consolidare a capacităților care sporesc cooperarea la diferite niveluri între instituțiile și organizațiile active în domeniile educației și formării, tineretului și sportului. Se recunoaște astfel rolul fundamental al instituțiilor și organizațiilor în înzestrarea persoanelor cu aptitudinile, cunoștințele, atitudinile și competențele necesare într-o lume în schimbare și în susținerea instituțiilor și a organizațiilor active în domeniu în eforturile lor de a valorifica în mod corespunzător potențialul de inovare, creativitate și antreprenoriat, în special în cadrul economiei digitale. Aliniat la obiectivele uniunii competențelor, programul ar trebui să contribuie la testarea spațiilor de învățare comunitare, încurajând astfel colaborarea dintre diversele părți interesate necesară pentru atingerea obiectivului de a testa spații de învățare comunitare.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 29</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(29)	Programul ar trebui să sprijine cooperarea strategică pe termen lung la nivel instituțional pentru a consolida excelența, competitivitatea și atractivitatea și pentru a genera o transformare sustenabilă și sistemică a organizațiilor și instituțiilor din domeniul educației și formării, al tineretului și al sportului, în conformitate cu prioritățile UE, inclusiv servind drept platformă de testare a instrumentelor inovatoare pentru educație, formare și dezvoltare a competențelor, sprijinind cooperarea cu întreprinderile și cu industria. Programul ar trebui să sprijine în continuare eforturile instituțiilor de educație și formare și ale statelor membre de a elimina barierele încă existente în calea cooperării transnaționale și de a multiplica oferta de programe transnaționale comune de studii, contribuind la introducerea unei diplome europene comune11.
	(29)	Programul ar trebui să sprijine cooperarea strategică pe termen lung la nivel instituțional pentru a consolida excelența și atractivitatea și pentru a genera o transformare sustenabilă și sistemică a organizațiilor și instituțiilor din domeniul educației și formării, al tineretului și al sportului, în conformitate cu prioritățile UE, inclusiv servind drept platformă de testare a instrumentelor inovatoare pentru educație, formare și dezvoltare a competențelor, sprijinind cooperarea cu întreprinderile și cu industria. Programul ar trebui să sprijine în continuare eforturile instituțiilor de educație și formare și ale statelor membre de a elimina barierele încă existente în calea cooperării transnaționale, în special pentru programele de învățământ specifice sectorului educației și formării profesionale (EFP) și pentru mobilitatea cursanților din cadrul EFP, și de a multiplica oferta de programe transnaționale comune de studii, contribuind la introducerea unei diplome europene comune11. 

	__________________
	__________________

	11 Rezoluția Consiliului privind o etichetă de diplomă europeană comună și etapele următoare către o posibilă diplomă europeană comună: stimularea competitivității Europei și a atractivității învățământului superior european (J C, C/2025/2939, 22.5.2025).
	11 Rezoluția Consiliului privind o etichetă de diplomă europeană comună și etapele următoare către o posibilă diplomă europeană comună: stimularea competitivității Europei și a atractivității învățământului superior european (J C, C/2025/2939, 22.5.2025).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 30</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(30)	Programul ar trebui să sprijine misiunea educațională de bază a alianțelor universităților europene, și anume aceea de a crea condiții propice unui impact sistemic obținut mai eficient prin acțiuni pe termen lung la nivelul Uniunii, în special pentru a consolida excelența, a reduce fragmentarea și a spori atractivitatea și caracterul incluziv al sistemelor de învățământ superior din UE, a dezvolta instrumente inovatoare pentru a spori calitatea învățării și predării, a dezvolta aptitudini și competențe orientate spre viitor (de exemplu în domeniul IA, al securității cibernetice, al sustenabilității, al STEM), incluzând sectoarele deja identificate în uniunea competențelor, prin programe de învățământ relevante și adaptate exigențelor viitorului, prin inovare pedagogică, diplome comune, învățare pe tot parcursul vieții și microcertificare, pentru a stimula și a atrage talente și pentru a facilita cooperarea transnațională în domeniul educației, inclusiv cu mediul de afaceri și cu industria.
	(30)	Programul ar trebui să sprijine misiunea educațională de bază a alianțelor universităților europene, a centrelor de excelență profesională și a academiilor Erasmus+ pentru cadrele didactice, și anume aceea de a crea condiții propice unui impact sistemic obținut mai eficient prin acțiuni pe termen lung la nivelul Uniunii, în special pentru a consolida excelența, a reduce fragmentarea și a spori atractivitatea și caracterul incluziv al sistemelor de învățământ superior și de EFP din UE, a dezvolta instrumente inovatoare pentru a spori calitatea învățării și predării, a dezvolta aptitudini și competențe orientate spre viitor (de exemplu în domeniul IA, al securității cibernetice, al sustenabilității, al STIAM), incluzând sectoarele deja identificate în uniunea competențelor, prin programe de învățământ relevante și adaptate exigențelor viitorului, prin inovare pedagogică, diplome comune, învățare pe tot parcursul vieții, microcertificare și conturi personale de învățare, pentru a stimula și a atrage talente și pentru a facilita cooperarea transnațională în domeniul educației, inclusiv cu mediul de afaceri și cu industria.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 30 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(30a)	Programul ar trebui să sprijine în continuare acțiunile Jean Monnet, care promovează excelența în predarea și cercetarea privind integrarea europeană, încurajează acumularea de cunoștințe despre Uniune și funcționarea acesteia și contribuie la consolidarea identității europene, a cetățeniei active și a participării democratice. Comisia ar trebui să stabilească cerințe de monitorizare și raportare adecvate, transparente și simple pentru a monitoriza activitățile, progresele, obiectivele de performanță și valoarea adăugată ale instituțiilor desemnate Jean Monnet, care ar trebui să își mențină statutul și perspectiva nonprofit și să rămână responsabile și transparente. O astfel de monitorizare și raportare ar trebui să aibă loc în timp ce programul este în desfășurare și ex post.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 32</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(32)	Platformele și instrumentele online ușor de utilizat pentru cooperarea virtuală pot juca un rol important în sprijinirea punerii în aplicare a politicilor din domeniul educației și formării și din domeniul tineretului în Europa și în toată lumea. Pentru a încuraja recurgerea la activități de cooperare virtuală, programul ar trebui să sprijine utilizarea mai sistematică și mai coerentă a platformelor online. De asemenea, ar trebui să faciliteze și să sprijine procesele de mobilitate prin intermediul digitalizării.
	(32)	Platformele și instrumentele online ușor de utilizat pentru cooperarea virtuală pot juca un rol important în sprijinirea punerii în aplicare a politicilor din domeniul educației și formării și din domeniul tineretului în Europa și în toată lumea. Pentru a încuraja recurgerea la activități de cooperare virtuală, programul ar trebui să sprijine utilizarea mai sistematică și mai coerentă a platformelor online. De asemenea, ar trebui să faciliteze și să sprijine procesele de mobilitate prin intermediul digitalizării, asigurând în același timp accesibilitatea acestor procese pentru solicitanții cu dizabilități. De asemenea, programul ar trebui să susțină în mod continuu dezvoltarea platformelor și a instrumentelor online, integrând un mecanism structural de feedback din partea utilizatorilor, astfel încât aceste platforme și instrumente să fie adaptate realităților de pe teren și nevoilor de simplificare. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 33</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(33)	Programul ar trebui să fie conceput astfel încât să promoveze incluziunea, diversitatea și egalitatea de șanse prin lărgirea accesului la mobilitate, la voluntariat și la învățare în întreaga Uniune și nu numai, ajutând astfel toți cetățenii să beneficieze pe deplin de o experiență transformatoare.
	(33)	Programul ar trebui să fie conceput astfel încât să promoveze incluziunea, diversitatea și egalitatea de șanse prin lărgirea accesului la mobilitatea durabilă, la voluntariat și la învățare în întreaga Uniune și nu numai, ajutând astfel toți cetățenii să beneficieze pe deplin de o experiență transformatoare, indiferent de mediul socioeconomic, de statutul profesional, de existența unei dizabilități, de locul de reședință sau de alte bariere structurale care pot limita participarea.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 34</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(34)	Programul ar trebui să prevadă un set de măsuri care să faciliteze și să sporească accesul persoanelor cu mai puține oportunități, să elimine obstacolele care ar putea împiedica accesul acestora, inclusiv pe cele financiare, și să servească drept bază pentru orientări suplimentare privind punerea în aplicare. Măsurile respective presupun, printre altele, sprijin financiar specific, formate de învățare accesibile, sprijin pentru locuințe, activități pregătitoare și sprijin pentru participanții cu mai puține oportunități înaintea, în timpul și ulterior participării lor la program, documente accesibile și ușor de utilizat disponibile în diferite limbi, activități de sprijin pentru personalul care se ocupă în mod specific de incluziune și diversitate în cadrul organizațiilor și activități de informare cu privire la program în rândul potențialilor participanți cu mai puține oportunități, inclusiv în zonele rurale și îndepărtate. În plus, programul ar trebui să permită ca, în procesul de acordare a granturilor, să se acorde prioritate proiectelor de calitate care abordează în mod activ incluziunea și implicarea participanților cu mai puține oportunități.
	(34)	Programul ar trebui să prevadă un set de măsuri care să faciliteze și să sporească accesul persoanelor cu mai puține oportunități, să elimine obstacolele care ar putea împiedica accesul acestora, inclusiv pe cele financiare, și să servească drept bază pentru orientări suplimentare privind punerea în aplicare. Măsurile respective presupun, printre altele, sprijin financiar specific, ținând seama de diferențele privind costul real al vieții și cheltuielile reale de întreținere, formate de învățare accesibile, sprijin pentru locuințe, activități pregătitoare și sprijin pentru participanții cu mai puține oportunități înaintea, în timpul și ulterior participării lor la program, documente accesibile și ușor de utilizat disponibile în diferite limbi, activități de sprijin pentru personalul care se ocupă în mod specific de incluziune și diversitate în cadrul organizațiilor și activități de informare cu privire la program în rândul potențialilor participanți cu mai puține oportunități, inclusiv în zonele rurale, insulare și îndepărtate. În plus, programul ar trebui să permită ca, în procesul de acordare a granturilor, să se acorde prioritate proiectelor de calitate care abordează în mod activ incluziunea și implicarea participanților cu mai puține oportunități, asigurând o finanțare adecvată și stabilitatea unor astfel de măsuri.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 35</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(35)	Pentru a face programul mai accesibil pentru organizațiile nou-intrate și pentru organizațiile cu o capacitate administrativă redusă, precum și pentru a-l face mai ușor de gestionat de către beneficiari, programul ar trebui să consolideze măsurile de simplificare a procedurilor în toate etapele.
	(35)	Pentru a face programul mai accesibil pentru organizațiile nou-intrate și pentru organizațiile cu o capacitate administrativă redusă, precum și pentru a-l face mai ușor de gestionat de către beneficiari, programul ar trebui să consolideze măsurile de simplificare și digitalizare a procedurilor în toate etapele, asigurând în același timp sprijinul necesar pentru ca toate organizațiile eligibile, indiferent de dimensiune, să poată participa efectiv la acțiunile programului și garantând că simplificarea nu reduce accesibilitatea pentru furnizorii de educație informală și nonformală, pentru organizațiile comunitare și pentru furnizorii de educație pentru adulți. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 37</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(37)	Având în vedere diversitatea domeniilor acoperite de program, ar trebui menținut obiectivul ambițios ca tineretul și sportul să contribuie în mod consistent la obiectivele programului și să ajungă la grupurile-țintă.
	(37)	Având în vedere diversitatea domeniilor acoperite de program, obiectivul ambițios ca tineretul și sportul să contribuie în mod consistent la obiectivele programului și să ajungă la grupurile-țintă ar trebui menținut și operaționalizat printr-o transparență bugetară clară și prin linii bugetare specifice ale Uniunii dedicate (1) educației și formării, (2) tineretului și (3) sportului. O astfel de vizibilitate bugetară consolidează transparența, responsabilitatea și securitatea planificării pentru beneficiari, reflectă cadrele de politică distincte și grupurile-țintă din fiecare sector și sprijină punerea în aplicare eficace a strategiilor relevante ale Uniunii, inclusiv a Strategiei UE pentru tineret și a dimensiunii europene a sportului. Aceasta contribuie, de asemenea, la evitarea concurenței contraproductive între sectoare, asigură faptul că programul rămâne echilibrat și accesibil și protejează caracterul social și educațional al activităților pentru tineret și al sportului de masă, precum și condițiile de muncă decente pentru personalul și voluntarii implicați.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 38</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(38)	Programului i se aplică Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509 al Parlamentului European și al Consiliului12. Acesta prevede normele privind întocmirea și execuția bugetului general al Uniunii, inclusiv norme privind granturile, premiile, donațiile nefinanciare, achizițiile, gestiunea indirectă, asistența financiară, instrumentele financiare, garanțiile bugetare și protecția intereselor financiare ale Uniunii.
	(38)	Programului i se aplică Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509 al Parlamentului European și al Consiliului12. Acesta prevede normele privind întocmirea și execuția bugetului general al Uniunii, inclusiv norme privind granturile, premiile, donațiile nefinanciare, achizițiile, gestiunea indirectă, asistența financiară, instrumentele financiare, garanțiile bugetare și protecția intereselor financiare ale Uniunii, care ar trebui aplicate în mod proporțional și în deplină compatibilitate cu obiectivele sociale și în materie de incluziune ale programului. 

	__________________
	__________________

	12 Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 septembrie 2024 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii (JO L, 2024/2509, 26.9.2024).
	‎12 Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 septembrie 2024 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii (JO L, 2024/2509, 26.9.2024).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 40</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(40)	Pentru a simplifica cerințele pentru beneficiari, ar trebui folosite în cea mai mare măsură cu putință opțiuni simplificate în materie de costuri, sub forma sumelor forfetare, a costurilor unitare și a ratelor forfetare. Opțiunile simplificate în materie de costuri care vizează sprijinirea mobilității în scopul învățării în cadrul programului ar trebui să țină seama de costul vieții și de cheltuielile de întreținere din țara gazdă. În conformitate cu dreptul intern, statele membre ar trebui încurajate să scutească aceste granturi de orice taxă sau contribuție socială; granturile acordate persoanelor fizice de către entități juridice publice sau private ar trebui să beneficieze de același tratament.
	(40)	Pentru a simplifica cerințele pentru beneficiari, ar trebui folosite în cea mai mare măsură cu putință opțiuni simplificate în materie de costuri, sub forma sumelor forfetare, a costurilor unitare și a ratelor forfetare, cu condiția ca acestea să se bazeze pe metodologii clare, transparente și întemeiate pe date verificabile. Opțiunile simplificate în materie de costuri care vizează sprijinirea mobilității în scopul învățării în cadrul programului ar trebui să țină seama de costul real al mobilității atunci când se stabilesc indemnizațiile de deplasare, de întreținere și de ședere în țara gazdă, pentru a preveni dificultățile financiare, sărăcia persoanelor încadrate în muncă sau accesul inegal bazat pe situația socioeconomică. Statele membre sunt încurajate să scutească aceste granturi de orice taxă sau contribuție socială, pentru a promova accesul egal, incluziunea socială sau condițiile de viață decente pentru participanți; granturile acordate persoanelor fizice de către entități juridice publice sau private ar trebui să beneficieze de același tratament. Pe lângă indemnizațiile de deplasare, de întreținere și de ședere, programul ar trebui să sprijine, acolo unde este cazul, transferabilitatea sau compensarea salariilor și a prestațiilor sociale ale participanților. Acest aspect este deosebit de relevant în cazul mobilității pe termen lung. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 42</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(42)	În conformitate cu articolul 349 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE), programul ar trebui să țină seama de situația specifică a regiunilor ultraperiferice menționate la articolul respectiv, incluzând măsuri care să faciliteze participarea lor la program.
	(42)	În conformitate cu articolul 349 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE), programul ar trebui să țină seama de situația specifică a regiunilor ultraperiferice menționate la articolul respectiv, incluzând măsuri care să faciliteze din punct de vedere financiar participarea lor la program și să abordeze provocările suplimentare de natură socială, legate de ocuparea forței de muncă și de costul vieții cu care se confruntă participanții și beneficiarii din aceste regiuni.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 45</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(45)	În vederea optimizării valorii adăugate, precum și a creșterii amplorii și a impactului investițiilor, ar trebui urmărite sinergii în special între program și alte instrumente de finanțare ale Uniunii, inclusiv prin mecanisme de facilitare. De asemenea, programul ar trebui să urmărească sinergii care să consolideze colaborarea dintre educație și sectorul privat.
	(45)	În vederea optimizării valorii adăugate, precum și a creșterii amplorii și a impactului investițiilor, ar trebui urmărite sinergii în special între program și alte instrumente de finanțare ale Uniunii, cum ar fi Fondul social european (FSE), Fondul european pentru competitivitate, Orizont Europa, AgoraEU și planurile de parteneriat național și regional, inclusiv prin mecanisme de facilitare. De asemenea, programul ar trebui să urmărească sinergii care să consolideze colaborarea dintre sistemele de educație și formare și alte părți interesate active în sectorul privat, în cadrul comunităților în care își desfășoară activitatea instituțiile de educație și formare și în sectorul terțiar, cu condiția ca o astfel de colaborare să respecte interesul public, libertatea academică și standardele de muncă și să nu conducă la o influență comercială nejustificată sau la locuri de muncă precare.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 47 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(47a)	Autoritățile locale și regionale joacă un rol fundamental în punerea în aplicare și succesul programului. Gestiunea descentralizată, prin intermediul uneia sau mai multor agenții naționale, reprezintă un punct forte major al programului Erasmus+, deoarece permite apropierea de beneficiari, extinderea către organizații nou-venite și organizații mici și luarea în considerare eficientă a diversității regionale, culturale și lingvistice, inclusiv în regiunile de frontieră. În statele membre ale căror structuri constituționale sau de guvernanță fac necesar acest lucru, posibilitatea de a desemna mai mult de o agenție națională ar trebui menținută, deoarece sprijină punerea în aplicare eficace a programului, incluziunea și impactul la nivel local și păstrează caracterul local al programului. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 48</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(48)	Programul ar trebui să mobilizeze potențialul foștilor participanți la programul Erasmus+ și să sprijine activitățile conexe, încurajându-i să promoveze programul.
	(48)	Programul ar trebui să mobilizeze potențialul foștilor participanți la programul Erasmus+ și să sprijine activitățile conexe, încurajându-i să promoveze programul, fără a înlocui personalul remunerat sau activitățile profesionale de comunicare. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 49</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(49)	Ar trebui luate măsuri pentru a raționaliza gestionarea programului și pentru a realiza economii de scară, inclusiv prin limitarea și reducerea numărului de agenții naționale.
	(49)	Ar trebui luate măsuri pentru a raționaliza gestionarea programului și pentru a realiza economii de scară, inclusiv prin furnizarea de sprijin tehnic, resurse, formare și coordonare, pentru a asigura o punere în aplicare consecventă și coerentă a programului de către toate agențiile naționale și executive, cu condiția ca astfel de măsuri să nu conducă la deteriorarea calității serviciilor, la reducerea proximității față de beneficiari, la pierderi de locuri de muncă sau la condiții de muncă precare. Astfel de măsuri nu trebuie să submineze accesibilitatea, informarea sau capacitatea operațională a agențiilor naționale, nici sprijinul acordat la orice nivel organizațiilor și beneficiarilor, inclusiv organizațiilor de la nivel local.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 51</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(51)	Pentru a asigura continuitatea în acordarea sprijinului în domeniul de politică relevant și pentru a permite ca implementarea să înceapă de la debutul CFM 2028-2034, prezentul regulament ar trebui să intre în vigoare la 1 ianuarie 2028 și să se aplice de la aceeași dată,
	(51)	Pentru a asigura continuitatea în acordarea sprijinului în domeniul de politică relevant, a evita perturbări care ar putea afecta participanții sau beneficiarii și angajații acestora, precum și pentru a permite ca implementarea să înceapă de la debutul CFM 2028-2034, prezentul regulament ar trebui să intre în vigoare la 1 ianuarie 2028 și să se aplice de la aceeași dată. Tranziția ar trebui să acorde prioritate continuității sprijinului pentru beneficiari și participanți, în special pentru cei cu mai puține oportunități, să nu conducă la întârzieri în finanțare și să evite consecințele negative asupra ocupării forței de muncă, a continuității contractuale și a condițiilor de muncă în organizațiile care pun în aplicare programul.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>47</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Prezentul regulament instituie Erasmus+, Programul de acțiune al Uniunii în domeniile educației și formării, tineretului și sportului (denumit în continuare „programul”) și stabilește obiectivele programului, bugetul acestuia pentru perioada 2028-2034, formele de finanțare din partea Uniunii și normele privind furnizarea finanțării respective. Prezentul regulament instituie, de asemenea, Corpul voluntar european de ajutor umanitar.
	Prezentul regulament instituie Erasmus+, Programul de acțiune al Uniunii în domeniile educației și formării, tineretului și sportului (denumit în continuare „programul”) și stabilește obiectivele programului, bugetul acestuia pentru perioada 2028-2034, formele de finanțare din partea Uniunii și normele privind furnizarea finanțării respective. Prezentul regulament instituie, de asemenea, Corpul voluntar european de ajutor umanitar. Programul contribuie la educație, formare, tineret, sport și voluntariat ca domenii de interes public și este pus în aplicare într-un mod care promovează justiția socială, egalitatea, munca decentă și participarea democratică.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(1)	„cursant adult” înseamnă o persoană care a părăsit sau a absolvit educația și formarea inițială și care se implică în învățare formală, nonformală sau informală, inclusiv NEET;
	(1)	„cursant adult” înseamnă o persoană, inclusiv persoanele care nu sunt încadrate profesional și nu urmează niciun program educațional sau de formare (NEET), care a părăsit sau a absolvit educația și formarea inițială și care se implică în învățare formală, nonformală sau informală, cu scopul de a sprijini, printre altele, dezvoltarea personală, cetățenia activă, incluziunea socială și accesul la locuri de muncă de calitate și durabile;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(2)	„învățare în rândul adulților” înseamnă orice formă de învățare formală, nonformală sau informală destinată adulților, care include oportunități de dezvoltare a competențelor, de perfecționare și de recalificare în scopul competitivității, al consolidării coeziunii sociale și al sprijinirii participării active în cadrul societății;
	(2)	„învățare în rândul adulților” înseamnă orice formă de învățare formală, nonformală sau informală destinată adulților, care include oportunități de dezvoltare a competențelor, inclusiv a competențelor sociale, precum și de perfecționare și de recalificare, în scopul îmbunătățirii progresului personal și social și al inovării bazate pe incluziune, al consolidării coeziunii sociale și al sprijinirii participării active în cadrul societății, inclusiv în scopul accesului la locuri de muncă de calitate și durabile, al avansării în carieră și al promovării tranzițiilor pe piața muncii;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 5 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(5a)	„Corpul european de solidaritate” înseamnă inițiativa Uniunii care oferă tinerilor oportunități de a participa la activități de solidaritate, voluntariat și implicare comunitară, atât în cadrul Uniunii, cât și în afara ei, care abordează provocări societale, de mediu sau umanitare, activități care sunt fără scop lucrativ și voluntare, care includ o puternică dimensiune educațională și civică și contribuie la consolidarea solidarității, a democrației, a cetățeniei, a coeziunii sociale și a incluziunii, precum și a valorilor europene; 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(6)	„Corpul voluntar european de ajutor umanitar” se referă la activitățile de voluntariat care sprijină operațiuni post-criză de ajutor umanitar și de cooperare pentru dezvoltare pe termen lung în țări terțe care nu sunt asociate la program, fiind menite să ofere asistență bazată pe nevoi cu scopul de a preveni și atenua suferința umană și de a apăra demnitatea umană în mod durabil în fața crizelor, și care includ acțiuni destinate să consolideze pregătirea pentru dezastre și reducerea riscurilor de dezastre, să creeze legături între măsurile de ajutorare, reabilitare și dezvoltare și să contribuie la consolidarea rezilienței și a capacității comunităților vulnerabile sau afectate de dezastre de a face față crizelor și de a se redresa în urma lor;
	(6)	„Corpul voluntar european de ajutor umanitar” înseamnă inițiativa Uniunii care oferă tinerilor oportunități pentru activitățile de voluntariat care sprijină operațiuni post-criză de ajutor umanitar și de cooperare pentru dezvoltare pe termen lung în țări terțe care nu sunt asociate la program, fiind menite să ofere asistență bazată pe nevoi cu scopul de a preveni și atenua suferința umană și de a apăra demnitatea umană în mod durabil în fața crizelor, și care includ acțiuni destinate să consolideze pregătirea pentru dezastre și reducerea riscurilor de dezastre, să creeze legături între măsurile de ajutorare, reabilitare și dezvoltare și să contribuie la consolidarea rezilienței și a capacității comunităților vulnerabile sau afectate de dezastre de a face față crizelor și de a se redresa în urma lor; 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 12</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(12)	„persoane cu mai puține oportunități” înseamnă persoane care, din motive economice, sociale, culturale, geografice sau legate de sănătate ori din cauza provenienței dintr-un context de migrație sau din motive precum un handicap sau dificultăți educaționale sau din orice alt motiv, inclusiv un motiv care ar putea constitui discriminare în temeiul articolului 21 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, se confruntă cu obstacole din cauza cărora nu pot avea acces efectiv la oportunități în cadrul programului;
	(12)	„persoane cu mai puține oportunități” înseamnă participanți eligibili la program care se confruntă cu bariere structurale sau situaționale care îi împiedică să aibă acces efectiv la oportunități în cadrul programului, inclusiv bariere legate de venituri mici sau sărăcie, de reședința în regiuni rurale, îndepărtate, ultraperiferice și în țări și teritorii de peste mări, proveniența dintr-un context cultural sau de migrație, statutul juridic de refugiat, un handicap, probleme de sănătate pe termen lung, lipsa de adăpost sau locuințele precare, dezavantaje educaționale, șomaj, discriminare pe criterii de gen, etnică sau rasială sau alte motive care ar putea constitui discriminare în temeiul articolului 21 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 16</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(16)	„cursant care urmează o formă de educație și formare profesională” înseamnă o persoană înscrisă într-un program de educație sau de formare profesională inițială sau continuă, la orice nivel, de la învățământul secundar până la învățământul postliceal, sau o persoană care a absolvit recent astfel de programe sau a obținut recent o calificare după ce a urmat un astfel de program;
	(16)	„cursant care urmează o formă de educație și formare profesională” înseamnă o persoană înscrisă într-un program de educație sau de formare profesională inițială sau continuă, la orice nivel, de la învățământul secundar până la învățământul postliceal, prin care se urmărește înzestrarea persoanelor cu cunoștințele, aptitudinile și competențele necesare pentru anumite ocupații sau, în sens mai larg, pentru piața forței de muncă, în vederea obținerii unei diplome de absolvire, sau o persoană care a absolvit recent astfel de programe sau a obținut recent o calificare după ce a urmat un astfel de program ori o persoană care participă la un program de ucenicie destinat cursanților tineri sau adulți sau la un program de formare pentru lucrători și persoane aflate în căutarea unui loc de muncă;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – paragraful 1 – punctul 17</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(17)	„voluntariat” înseamnă o activitate neremunerată care abordează provocări societale sau umanitare și are o componentă de învățare puternică;
	(17)	„voluntariat” înseamnă o activitate neremunerată, desfășurată pe parcursul unei perioade de până la douăsprezece luni, care abordează provocări societale sau umanitare, contribuie la solidaritate, la consolidarea comunităților și la participarea civică, incluzând o componentă de învățare puternică, 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Obiectivul general al programului este de a contribui la o Europă rezilientă, competitivă și caracterizată de coeziune prin promovarea învățării de înaltă calitate pe tot parcursul vieții și prin îmbunătățirea aptitudinilor și a competențelor tuturor pentru viață și pentru activitatea profesională, promovând în același timp valorile Uniunii, participarea la democrație și la societate, solidaritatea, incluziunea socială și egalitatea de șanse atât în UE, cât și în afara acesteia. Programul reprezintă un instrument esențial pentru crearea unei uniuni a competențelor, dezvoltarea Spațiului european al educației și sprijinirea implementării cooperării strategice europene în domeniul educației și formării, incluzând agendele sale sectoriale aferente.
	Obiectivul general al programului este de a contribui la o Europă rezilientă, justă din punct de vedere social, sustenabilă, prosperă, caracterizată de coeziune și competitivă, prin promovarea învățării de înaltă calitate pe tot parcursul vieții, precum și a dezvoltării personale și profesionale și a educației prin îmbunătățirea aptitudinilor și a competențelor tuturor pentru viață, muncă și cetățenie activă, promovând în același timp un sentiment al identității europene și valorile europene, participarea la democrație și la societate, dialogul intercultural, respectul pentru diversitate, solidaritatea, incluziunea socială și egalitatea de șanse atât în UE, cât și în afara acesteia. Programul promovează echivalența, permeabilitatea și tranzițiile line între diferitele domenii ale educației și formării de-a lungul vieții. Programul pune un accent puternic pe mobilitatea în scopul învățării, însă acesta reprezintă, de asemenea, un instrument esențial pentru dezvoltarea Spațiului european al educației, inclusiv a uniunii competențelor, și pentru sprijinirea implementării cooperării strategice europene în domeniul educației și formării, incluzând agendele sale sectoriale aferente. Programul asigură oportunități echilibrate pentru toate grupele de vârstă și toate mediile de învățare, permițând cursanților aflați în primii ani ai copilăriei, tinerilor și adulților să participe la formarea și educația formală, nonformală și informală și sprijinind organizațiile care îi deservesc. Programul promovează dezvoltarea competențelor și valorifică oportunitățile de învățare existente în întreaga Uniune. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Programul va promova cooperarea în domeniul politicii pentru tineret și va dezvolta în continuare dimensiunea europeană în domeniul sportului. Obiectivul este de a promova o Europă mai incluzivă, mai unită și mai robustă prin consolidarea capacității de acțiune a tinerilor, întărirea legăturilor în comunități și promovarea solidarității printr-un nivel consistent de implicare și cooperare. Sportul joacă un rol vital ca motor al incluziunii sociale, al sănătății, al educației și al dezvoltării comunității. Investind în tineret, în voluntariat și în sport, programul urmărește să construiască societăți mai puternice și mai conectate, să încurajeze implicarea civică și democratică și să contribuie la coeziunea socială la toate nivelurile.
	Programul va promova cooperarea în domeniul politicii pentru tineret și va dezvolta în continuare dimensiunea europeană în domeniul sportului. Obiectivul este de a promova o Europă mai incluzivă, mai unită și mai robustă prin consolidarea capacității de acțiune a tinerilor, întărirea legăturilor în comunități și promovarea cetățeniei active și a solidarității printr-un nivel consistent de implicare și cooperare. Sportul joacă un rol vital ca motor al incluziunii sociale, al sănătății, al educației și al dezvoltării comunității. Investind în tineret, în voluntariat și în sport, programul urmărește să construiască societăți mai puternice și mai conectate, să încurajeze implicarea civică și democratică și să contribuie la coeziunea socială la toate nivelurile. Toate părțile interesate relevante care pun în aplicare programul garantează condiții de muncă echitabile, sigure și decente pentru personalul, lucrătorii de tineret, formatorii și voluntarii implicați în activitățile sprijinite de program și respectă pe deplin dreptul muncii, drepturile lucrătorilor și contractele colective de muncă.


</Amend>

<Amend>Amendamentul		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Programul asigură cooperarea societății civile atât la conceperea, cât și la implementarea programului. Protejarea valorilor Uniunii și promovarea echității și incluziunii necesită un sprijin solid pentru toate organizațiile care facilitează acțiunile în domeniul educației, formării, tineretului și sportului, garantându-se că prin capacitatea organizațională se permite acordarea de sprijin tuturor europenilor, astfel încât aceștia să poată beneficia de program. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	să sprijine îmbunătățirea educației, a aptitudinilor și a competențelor, în special în ceea ce privește relevanța acestora pentru piața forței de muncă, precum și dezvoltarea profesională și dezvoltarea personală a individului și contribuția sa la o societate competitivă, sustenabilă și caracterizată de coeziune;
	(a)	să sprijine îmbunătățirea educației, a aptitudinilor și a competențelor, în special în ceea ce privește dezvoltarea holistică a fiecărui individ, asigurând dezvoltarea personală și profesională și contribuind la o societate caracterizată de coeziune, sprijinind în același timp capacitatea de inserție profesională, spiritul antreprenorial și mobilitatea profesională și contribuind la satisfacerea nevoilor în continuă evoluție ale economiei europene, precum și la creșterea durabilă și la competitivitate;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 – litera aa (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(aa)	să promoveze mobilitatea în scopul învățării ca instrument-cheie pentru dezvoltarea personală și profesională, asigurând accesul larg la oportunități de mobilitate pentru toți cursanții;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	să promoveze un sentiment de identitate europeană și de cetățenie activă, să consolideze solidaritatea și participarea activă la societate și la democrație, generând un impact benefic pentru societate, o mai mare reziliență și o mai bună pregătire pentru a anticipa, a preveni și a răspunde la riscuri de naturi diferite;
	(b)	să promoveze un sentiment de identitate europeană și de cetățenie activă, să consolideze solidaritatea și participarea activă la societate și la democrație, generând un impact benefic pentru societate, o mai mare reziliență și o mai bună pregătire pentru a anticipa, a preveni și a răspunde la riscuri de naturi diferite, recunoscând coeziunea socială, securitatea locului de muncă și reducerea inegalităților ca mijloace de realizare a acestor obiective;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	să promoveze calitatea, incluziunea, echitatea, sustenabilitatea, creativitatea, inovarea, excelența și colaborarea transfrontalieră, consolidând atractivitatea Europei și competitivitatea sa la nivel mondial, în toate domeniile educației și formării, tineretului și sportului;
	(c)	să promoveze calitatea, incluziunea, echitatea, sustenabilitatea, creativitatea, inovarea, excelența și colaborarea transfrontalieră, consolidând atractivitatea Europei la nivel mondial, în toate domeniile educației și formării, tineretului și sportului;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 – litera d</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(d)	să-i implice pe tineri și să le consolideze capacitatea de acțiune în sensul dobândirii și al dezvoltării de competențe personale și profesionale, al participării active la societate și la democrație și al conectării lor la proiectul european;
	(d)	să-i implice pe tineri și să le consolideze capacitatea de acțiune în sensul dobândirii și al dezvoltării de competențe personale și profesionale prin învățare formală, nonformală și informală, al participării active la societate și la democrație și al conectării lor la proiectul european, sprijinind în același timp accesul acestora la locuri de muncă de calitate și sustenabile și la condiții de muncă decente și facilitând și sprijinind punerea în aplicare a Strategiei UE pentru tineret, a Programului european pentru activitățile pentru tineret și a altor inițiative ale Uniunii în domeniul tineretului; 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 – litera e</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(e)	să sprijine elaborarea de politici, inclusiv pentru circulația competențelor, prin accelerarea reformelor și prin modernizare la nivel de sistem în toate domeniile educației și formării, tineretului și sportului, asigurând faptul că aceste politici sunt mai eficace, mai reziliente și mai incluzive;
	(e)	să sprijine elaborarea de politici și să faciliteze colaborarea transfrontalieră și inițiativele de extindere, inclusiv pentru consolidarea domeniului învățării pe tot parcursul vieții din Europa, și să contribuie la excelența în educație și formare, prin accelerarea reformelor și prin modernizare la nivel de sistem în toate domeniile educației și formării, tineretului și sportului, asigurând faptul că aceste politici sunt mai eficace, mai reziliente și mai incluzive; 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 – litera ea (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ea)	să stimuleze validarea și recunoașterea calificărilor și a învățării anterioare în toate mediile de învățare, indiferent dacă acestea sunt formale, nonformale sau informale, contribuind în același timp la recunoașterea automată a calificărilor și a perioadelor de învățare petrecute în străinătate, cu condiția ca acestea să îndeplinească standarde de calitate echivalente cu cele ale calificărilor comparabile obținute în Uniune; 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 – litera f</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(f)	să le ofere tinerilor oportunități ușor accesibile de a se implica în activități umanitare și de solidaritate care să producă schimbări societale benefice în Uniune și în afara ei (acestea din urmă prin înființarea Corpului voluntar european de ajutor umanitar), îmbunătățind și validând totodată în mod corespunzător competențele lor, precum și facilitând implicarea lor constantă în calitate de cetățeni activi;
	(f)	să le ofere tinerilor oportunități ușor accesibile de a se implica în activități umanitare, de voluntariat și de solidaritate care să producă schimbări societale benefice în Uniune și în afara ei (acestea din urmă prin înființarea Corpului voluntar european de ajutor umanitar), îmbunătățind și validând totodată în mod corespunzător competențele lor, inclusiv aptitudinile și competențele non-tehnice, precum și facilitând implicarea lor constantă în calitate de cetățeni activi;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 – litera g</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(g)	să promoveze modelul de sport european investind în sportul de masă, în special prin activități de voluntariat, asigurând accesibilitatea, promovând participarea, protejând integritatea, sprijinind buna guvernanță și consolidând rolul social, educațional și comunitar al sportului prin acțiuni axate pe construirea unui sistem sportiv echitabil, incluziv și durabil în toată Europa.
	(g)	să promoveze modelul de sport european investind în sportul de masă, în special prin activități de voluntariat, asigurând accesibilitatea, promovând participarea, protejând integritatea, sprijinind buna guvernanță și consolidând rolul social, educațional și comunitar al sportului prin acțiuni axate pe construirea unui sistem sportiv echitabil, incluziv și durabil în toată Europa, protejând în același timp condiții de muncă echitabile, sigure și decente pentru lucrătorii, antrenorii, formatorii, sportivii și voluntarii din sectorul sportului; 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Statele membre și țările terțe asociate la program demonstrează că respectă statul de drept și principiile, valorile și drepturile fundamentale menționate în prezentul regulament. Comisia stabilește mecanisme proporționale de asigurare a calității și de monitorizare pentru a verifica dacă instituțiile și organizațiile care beneficiază de program sprijină respectarea și promovarea valorilor democratice, a drepturilor omului și a nediscriminării și prevede măsuri de monitorizare adecvate în caz de nerespectare.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>68</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 3 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	sprijin pentru consolidarea capacităților.
	(b)	cooperare între organizații și instituții și sprijin pentru consolidarea capacităților 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>69</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Articolul 3a

	
	Grupurile-țintă și organizațiile participante

	
	1.	Printre grupurile-țintă potențiale și organizațiile participante la program se numără:

	
	(a)	Pentru proiecte relevante din domeniul învățământului superior: studenții din învățământul superior (ciclul scurt, primul, al doilea sau al treilea ciclu), cadrele didactice și profesorii din învățământul superior, personalul din instituțiile de învățământ superior, formatorii și profesioniștii din întreprinderi;

	
	(b)	Pentru proiecte relevante din domeniul educației și formării profesionale: ucenicii și elevii din domeniul educației și formării profesionale, profesioniștii și formatorii din domeniul educației și formării profesionale, personalul organizațiilor de educație și formare profesională inițială, formatorii și profesioniștii din întreprinderi;

	
	(c)	Pentru proiecte relevante din domeniul educației școlare: directorii de școli, cadrele didactice și personalul din școli, elevii din învățământul preșcolar, primar și secundar;

	
	(d)	Pentru proiecte relevante din domeniul educației adulților: membrii organizațiilor de educație nonprofesională a adulților, formatorii, personalul și cursanții din domeniul educației nonprofesionale a adulților;

	
	(e)	Pentru proiecte relevante pentru domeniul tineretului: tinerii, lucrătorii de tineret, personalul și membrii organizațiilor active în domeniul tineretului;

	
	(f)	Pentru proiecte relevante pentru domeniul sportului: profesioniștii și voluntarii din domeniul sportului, sportivii și antrenorii;

	
	2.	O organizație participantă implicată într-un proiect Erasmus+, în calitate de coordonator sau partener, poate fi orice organizație activă în domeniile educației, formării, tineretului sau sportului și care este stabilită într-un stat membru al UE sau într-o țară terță asociată la program.

	
	3.	Dacă este necesar, Comisia Europeană poate extinde lista potențialelor grupuri-țintă și a organizațiilor participante.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>70</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – alineatul 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	mobilitatea în scopul învățării pentru cursanții și personalul din educația și formarea profesionale;
	(b)	mobilitatea în scopul învățării pentru cursanții și personalul din educația și formarea profesionale, inclusiv pentru ucenicii și stagii de învățare la locul de muncă;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – alineatul 1 – litera d</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(d)	mobilitatea în scopul învățării pentru cursanții adulți și personalul din domeniul învățării în rândul adulților.
	(d)	mobilitatea în scopul învățării pentru cursanții adulți și personalul din mediile de învățare formale și nonformale în rândul adulților.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
[bookmark: _Hlk228170741]<Article>Articolul 4 – alineatul 2 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	voluntariatul în cadrul „Corpului european de solidaritate”, inclusiv Corpul voluntar european de ajutor umanitar.
	(b)	activitățile în cadrul „Corpului european de solidaritate”, împărțite în două componente:

	
	(i) participarea tinerilor la activități de solidaritate, inclusiv la activități de voluntariat, activități de colaborare în rețea în cadrul proiectelor de solidaritate, măsuri de asigurare a calității și măsuri de sprijin;

	
	(ii) participarea persoanelor la activități de solidaritate legate de ajutorul umanitar („Corpul voluntar european de ajutor umanitar”), inclusiv, după caz, la activități de învățare și formare legate de voluntariat cu organizații de protecție civilă și de răspuns în situații de urgență, cum ar fi pompierii și organizațiile medicale și de salvare de urgență, inclusiv în contexte transfrontaliere.

	
	Voluntariatul poate avea loc fie într-o altă țară decât țara de reședință a participantului, fie în țara de reședință a participantului. Activitățile de voluntariat garantează respectarea deplină a dreptului internațional umanitar, a drepturilor omului și a standardelor internaționale în domeniul muncii, garantând siguranța, demnitatea și pregătirea adecvată a voluntarilor și asigurându-se că astfel de activități completează și nu înlocuiesc activitatea umanitară remunerată, ocuparea forței de muncă la nivel local sau serviciile publice profesioniste din comunitățile-gazdă. Voluntariatul nu înlocuiește stagiile sau locurile de muncă și nici nu este asimilat unui loc de muncă. Acesta se bazează pe un acord scris de voluntariat și este pus în aplicare cu respectarea deplină a standardelor de muncă, a demnității umane și a pregătirii și protecției adecvate a voluntarilor, în conformitate cu Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	În domeniul sportului, programul sprijină mobilitatea în scopul învățării a sportivilor și a persoanelor active în sportul de masă, precum și mobilitatea în scopul învățării a personalului sportiv.
	3.	În domeniul sportului, programul sprijină mobilitatea în scopul învățării a sportivilor și a persoanelor active în sportul de masă, precum și mobilitatea în scopul învățării a personalului sportiv, protejând în același timp caracterul social și necomercial al sportului de masă.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – alineatul 4 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	măsuri precum asistența lingvistică, vizitele pregătitoare, formarea și cooperarea virtuală.
	(b)	măsuri precum asistența lingvistică, vizitele pregătitoare, formarea și cooperarea virtuală, asigurând accesibilitatea încă din etapa de proiectare.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Mobilitatea în scopul învățării a personalului include cadrele didactice, formatorii și alte categorii de personal din domeniul educației din toate sectoarele. Statele membre și țările participante se asigură că mobilitatea personalului este recunoscută ca timp de lucru și ca parte a dezvoltării profesionale continue și că sunt prevăzute măsuri adecvate de înlocuire, lingvistice și de accesibilitate pentru a permite participarea.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 5 – alineatul 1 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	bursele Erasmus+ în domenii educaționale strategice, inclusiv în programele comune de studii;
	(a)	bursele Erasmus+ în domenii strategice de educație și formare, inclusiv în programele comune de studii și în educație și formare profesională, asigurându-se că accesul se bazează pe principiile incluziunii și echității sociale; 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 5 – alineatul 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	bursele Erasmus Mundus;
	(b)	bursele Erasmus Mundus, promovând în același timp mobilitatea echitabilă și circulară pentru studenții și personalul participant; 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 5 – alineatul 1 – litera da (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(da)	programele specifice de mobilitate și cooperare în scopul învățării pentru profesori, formatori și alte categorii de personal didactic, inclusiv prin intermediul academiilor Erasmus+ pentru cadrele didactice și al unor inițiative similare, ca parte a dezvoltării lor profesionale inițiale și continue, cu recunoașterea și validarea corespunzătoare la nivel național;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>79</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Capitolul II – Secțiunea 2 – titlu </Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Sprijin pentru consolidarea capacităților
	Cooperare între organizații și instituții și sprijin pentru consolidarea capacităților în Europa


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 1 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	parteneriate pentru cooperare, inclusiv parteneriate la scară redusă menite să încurajeze un acces mai larg și mai incluziv la program;
	(a)	parteneriate pentru cooperare, inclusiv parteneriate la scară redusă menite să încurajeze un acces mai larg și mai incluziv la program, acordând o atenție deosebită organizațiilor locale, instituțiilor publice și organizațiilor cu capacitate administrativă limitată;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 1 – litera b</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(b)	parteneriate pentru excelență și inovare, pe baza alianțelor universităților europene, a centrelor de excelență profesională, a academiilor europene pentru cadrele didactice, a alianțelor europene ale școlilor, a programelor comune de studii, a alianței „Tineretul european împreună” și a alianțelor de colaborare în domeniul sportului.
	(b)	parteneriate pentru excelență și inovare și schimb de bune practici, cu sprijin continuu pentru alianțele universităților europene, centrele de excelență profesională, academiile europene pentru cadrele didactice, programele de studii comune, „Tineretul european împreună”, pe baza acestor inițiative de a crea altele noi, cum ar fi alianțele școlilor europene și alianțele europene de colaborare în domeniul sportului, inclusiv proiecte de cooperare menite să promoveze excelența profesională, participarea la concursuri de competențe și învățarea reciprocă în rândul furnizorilor de formare, precum și cooperarea cu întreprinderile în cadrul inițiativelor de excelență în domeniul EFP.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	experimentarea, elaborarea și punerea în aplicare a unor agende și instrumente de politică ale Uniunii care să acopere competențele, educația și formarea, tineretul și sportul21;
	(a)	experimentarea, elaborarea și punerea în aplicare a unor agende și instrumente de politică ale Uniunii care să acopere competențele, educația și formarea, tineretul și sportul21, inclusiv a inițiativelor care abordează deficitul de competențe și de forță de muncă și care consolidează învățarea la locul de muncă, uceniciile și parcursurile de mobilitate, în special în IMM-uri;

	__________________
	__________________

	21 Mai exact: Cadrul european al calificărilor (CEC); Cadrul european de referință pentru asigurarea calității în educație și formare profesională (EQAVET); Registrul european pentru asigurarea calității în învățământul superior (EQAR); rețelele ENIC (Rețeaua europeană a centrelor de informare din regiunea europeană) și NARIC (centrele naționale de informare pentru recunoaștere academică din Uniunea Europeană), rețeaua Euroguidance, cadrul comun și instrumentele de furnizare a unor servicii mai bune pentru competențe și calificări (Europass), rețeaua Eurydice, coordonatorii naționali pentru învățarea în rândul adulților, serviciile centrale și naționale de sprijin pentru platformele online, Spațiul european al învățământului superior (EHEA) și punctele de contact naționale pentru monitorizarea parcursului profesional al absolvenților, rețeaua wiki pentru tineret, rețeaua Eurodesk, Forumul European de Tineret, Youthpass, grupurile de lucru naționale care pun în aplicare dialogul UE cu tinerii și organismele de coordonare naționale care pun în aplicare Săptămâna Europeană a Sportului la nivel național.
	21 Mai exact: Cadrul european al calificărilor (CEC); Cadrul european de referință pentru asigurarea calității în educație și formare profesională (EQAVET); Registrul european pentru asigurarea calității în învățământul superior (EQAR); rețelele ENIC (Rețeaua europeană a centrelor de informare din regiunea europeană) și NARIC (centrele naționale de informare pentru recunoaștere academică din Uniunea Europeană), rețeaua Euroguidance, cadrul comun și instrumentele de furnizare a unor servicii mai bune pentru competențe și calificări (Europass), rețeaua Eurydice, coordonatorii naționali pentru învățarea în rândul adulților, serviciile centrale și naționale de sprijin pentru platformele online, Spațiul european al învățământului superior (EHEA) și punctele de contact naționale pentru monitorizarea parcursului profesional al absolvenților, rețeaua wiki pentru tineret, rețeaua Eurodesk, Forumul European de Tineret, Youthpass, grupurile de lucru naționale care pun în aplicare dialogul UE cu tinerii și organismele de coordonare naționale care pun în aplicare Săptămâna Europeană a Sportului la nivel național.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – litera ba (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	dialogul în materie de politici în domeniile educației și formării, tineretului, sportului și voluntariatului și cooperarea cu părțile interesate relevante, inclusiv o gamă diversă de activități, cum ar fi conferințele și alte tipuri de evenimente, sprijinul pentru cooperarea cu organizațiile internaționale și sprijinul pentru funcționarea dialogului UE cu tinerii, a rețelelor la nivelul Uniunii și a organizațiilor europene;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	diseminarea și comunicarea.
	(c)	diseminarea și comunicarea care asigură transparența, accesibilitatea și pluralismul. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>85</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	La punerea în aplicare a prezentului regulament, Comisia, statele membre și țările terțe asociate la program asigură o abordare favorabilă incluziunii în toate activitățile.
	1.	La punerea în aplicare a prezentului regulament, Comisia, statele membre și țările terțe asociate la program asigură o abordare favorabilă incluziunii în toate activitățile, inclusiv prin abordarea inegalităților structurale legate de mediul socioeconomic, dizabilități, gen, statutul de migrant, situația profesională, dezavantajul teritorial și alte forme de discriminare și prin crearea condițiilor pentru ca participarea să nu depindă de capacitatea financiară.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Comisia, statele membre și țările terțe asociate la program iau măsuri eficace pentru a promova incluziunea, diversitatea și echitatea, solidaritatea și egalitatea de șanse, în special pentru a asigura participarea la program a persoanelor cu mai puține oportunități.
	2.	Comisia, statele membre și țările terțe asociate la program iau măsuri eficace pentru a promova incluziunea, diversitatea și echitatea, solidaritatea, pentru a oferi șanse egale, în special pentru a asigura participarea la program a persoanelor cu mai puține oportunități, și iau toate măsurile adecvate pentru ca această participare să nu genereze dificultăți financiare sau sărăcie a persoanelor încadrate în muncă.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>87</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Comisia sprijină accesul la program de la o vârstă fragedă și independent de mediul de proveniență socioeconomic. În acest scop, Comisia asigură adoptarea de măsuri care să faciliteze participarea persoanelor cu mai puține oportunități, inclusiv a unor mecanisme de sprijin financiar, după caz.
	3.	Comisia sprijină accesul la program de la o vârstă fragedă și pentru toate grupurile-țintă și independent de mediul de proveniență socioeconomic. În acest scop, Comisia asigură adoptarea de măsuri care să faciliteze participarea persoanelor cu mai puține oportunități. Măsurile respective includ, printre altele, sprijin financiar și mecanisme de prefinanțare, o acoperire adecvată a costurilor de mobilitate, sprijin pentru cazare, activități pregătitoare și compensații pentru costurile suplimentare legate de dizabilități sau dezavantaje socioeconomic, pentru a facilita în special participarea persoanelor cu mai puține oportunități a căror participare este împiedicată din motive financiare. Măsurile respective includ, de asemenea, procese digitale implicite, inclusiv semnături electronice și cerințe simplificate și accesibile privind documentația, precum și fluxuri de lucru clare și coerente, pentru a reduce cerințele administrative disproporționate pentru participanți. Acest lucru aduce beneficii și IMM-urilor, furnizorilor de EFP și intermediarilor care sprijină mobilitatea.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>88</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Comisia poate ajusta mecanismele de sprijin financiar sau poate autoriza agențiile naționale menționate la articolul 19 să le ajusteze, pe baza unor criterii obiective, pentru a îmbunătăți accesul persoanelor cu mai puține oportunități.
	4.	Comisia poate ajusta mecanismele de sprijin financiar sau poate autoriza agențiile naționale menționate la articolul 19 să le ajusteze, pe baza unor criterii obiective, pentru a îmbunătăți accesul persoanelor cu mai puține oportunități, asigurând în același timp acoperirea adecvată a costurilor suplimentare de mobilitate pe care le au beneficiarii, dinspre și înspre regiunile îndepărtate, insulare, montane, insuficient deservite și ultraperiferice, precum și țările și teritoriile de peste mări asociate Uniunii.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>89</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 4 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	4a.	Comisia se asigură că programul contribuie la învățarea pe tot parcursul vieții, oferind oportunități de mobilitate cursanților mai târziu în viață.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>90</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Costurile măsurilor de facilitare sau de sprijinire a participării persoanelor cu mai puține oportunități nu justifică respingerea unei candidaturi în cadrul programului.
	5.	Costurile măsurilor de facilitare sau de sprijinire a participării persoanelor cu mai puține oportunități nu justifică respingerea unei candidaturi în cadrul programului și nici nu afectează în mod negativ evaluarea calității sau clasificarea candidaturii.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>91</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 7</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Comisia monitorizează periodic punerea în aplicare a măsurilor de incluziune și diversitate, inclusiv a planurilor naționale privind incluziunea și diversitatea.
	7.	Comisia monitorizează periodic punerea în aplicare a măsurilor de incluziune și diversitate, inclusiv a planurilor naționale privind incluziunea și diversitatea, inclusiv prin indicatori referitori la impactul social, accesul egal și calitatea locurilor de muncă.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>92</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Pachetul financiar indicativ pentru punerea în aplicare a programului în perioada 2028-2034 este stabilit la 40 827 000 000 EUR în prețuri curente.
	1.	Pachetul financiar indicativ pentru punerea în aplicare a programului în perioada 2028-2034 este stabilit la 47,39 miliarde EUR în prețuri curente.


</Amend>

<Amend>Amendamentul		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Repartizarea orientativă a cuantumului prevăzut la alineatul (1) este următoarea:

	
	(a)	XXX EUR, reprezentând X% din cuantumul prevăzut la alineatul (1) din prezentul articol, pentru acțiuni în domeniul educației și formării, inclusiv EFP, învățământului superior, educației școlare, educației și îngrijirii copiilor preșcolari și al educației adulților; 

	
	(b)	XXX EUR, reprezentând X % din cuantumul de la alineatul (1) de la prezentul articol, pentru acțiuni din domeniul tineretului;

	
	(c)	X% pentru sport.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>94</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1b.	Cel puțin 20 % din pachetul financiar total se alocă pentru a sprijini participarea persoanelor cu mai puține oportunități, inclusiv prin sprijin financiar specific, mecanisme de finanțare adaptate și măsuri de implementare incluzive.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>95</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1c.	Comisia asigură transparența deplină în ceea ce privește angajamentele și plățile anuale pentru fiecare componentă menționată la alineatul (1a) și prezintă aceste informații în raportarea anuală și în informațiile privind performanța referitoare la program.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>96</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 11 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Programul se pune în aplicare în sinergie cu alte programe ale Uniunii. O acțiune care a beneficiat de o contribuție din partea Uniunii în contextul unui alt program poate primi o contribuție și în cadrul programului. Normele programului relevant al Uniunii se aplică contribuției corespunzătoare sau se poate aplica un set unic de norme tuturor contribuțiilor și se poate asuma un singur angajament juridic. În cazul în care contribuția Uniunii este bazată pe costurile eligibile, sprijinul cumulativ de la bugetul Uniunii nu depășește costurile eligibile totale ale acțiunii și poate fi calculat pe o bază proporțională, în conformitate cu documentele care stabilesc condițiile de acordare a sprijinului.
	1.	Programul se pune în aplicare în sinergie cu alte programe ale Uniunii. O acțiune care a beneficiat de o contribuție din partea Uniunii în contextul unui alt program poate primi o contribuție și în cadrul programului. Normele programului relevant al Uniunii se aplică contribuției corespunzătoare sau se poate aplica un set unic de norme tuturor contribuțiilor și se poate asuma un singur angajament juridic. În cazul în care contribuția Uniunii este bazată pe costurile eligibile, sprijinul cumulativ de la bugetul Uniunii nu depășește costurile eligibile totale ale acțiunii și poate fi calculat pe o bază proporțională, în conformitate cu documentele care stabilesc condițiile de acordare a sprijinului, asigurând în același timp transparența, tratamentul egal al solicitanților și prevenind concentrarea disproporționată a finanțării la organizațiile mari sau avantajate din punct de vedere structural.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 12 – alineatul 2 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	performanță, calculată pe baza celor mai recente date disponibile.
	(c)	performanță, calculată pe baza celor mai recente date disponibile, garantându-se totodată că criteriile de alocare nu adâncesc disparitățile structurale dintre statele membre și regiuni prin promovarea oportunităților de mobilitate cuplate cu convergența socială ascendentă și că se acordă o atenție deosebită provocărilor socioeconomice, inegalităților regionale și necesității unei convergențe sociale ascendente.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>98</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 14 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Entitățile care participă la program respectă legislația aplicabilă în domeniul muncii, social și al combaterii discriminării și nu sunt vizate de decizii finale prin care se stabilesc încălcări grave ale drepturilor lucrătorilor sau ale standardelor sociale.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>99</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 15 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Programul este pus în aplicare prin programele de lucru menționate la articolul 110 din Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509.
	Programul este pus în aplicare prin programele de lucru menționate la articolul 110 din Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509. Programele de lucru precizează cuantumul aproximativ alocat fiecărei acțiuni în parte și modul în care se distribuie fondurile între statele membre și țările terțe asociate la program pentru acțiunile care urmează să fie gestionate de către agenția națională, precum și alocări bugetare explicite.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>100</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 16 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	În cooperare cu Comisia, agențiile naționale menționate la articolul 19 elaborează o strategie de comunicare coerentă în privința promovării eficace și a diseminării și exploatării rezultatelor activităților sprijinite în cadrul acțiunilor pe care le gestionează în cadrul programului. Autoritățile naționale menționate la articolul 18 sprijină agențiile naționale în exploatarea rezultatelor proiectelor cu potențial mare de impact.
	1.	În cooperare cu Comisia, agențiile naționale menționate la articolul 19 elaborează o strategie de comunicare coerentă în privința promovării eficace și a diseminării și exploatării rezultatelor activităților sprijinite în cadrul acțiunilor pe care le gestionează în cadrul programului. Pe lângă informarea publicului larg, se acordă prioritate comunicării cu persoanele cu mai puține oportunități cu privire la gama largă de activități care pot fi sprijinite de program, dincolo de mobilitatea în scop educațional a studenților din învățământul superior. Autoritățile naționale menționate la articolul 18 sprijină agențiile naționale în exploatarea rezultatelor proiectelor cu potențial mare de impact și lucrează în parteneriat cu participanții, beneficiarii și rețelele de multiplicatori pentru a adapta diseminarea la contextul specific.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 16 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Agențiile naționale menționate la articolul 19 oferă asistență Comisiei în contextul sarcinii sale generale de a disemina informații cu privire la program și la rezultatele sale, inclusiv informații cu privire la acțiunile și activitățile gestionate la nivel național și la nivelul Uniunii. Agențiile naționale informează grupurile-țintă relevante în legătură cu acțiunile și activitățile întreprinse în țările lor.
	2.	Agențiile naționale menționate la articolul 19 oferă asistență Comisiei în contextul sarcinii sale generale de a disemina informații cu privire la program și la rezultatele sale, inclusiv informații cu privire la acțiunile și activitățile gestionate la nivel național și la nivelul Uniunii. Agențiile naționale informează grupurile-țintă relevante în legătură cu acțiunile și activitățile întreprinse în țările lor. Serviciile de orientare profesională, instituțiile de formare, serviciile de ocupare a forței de muncă și alte părți interesate relevante informează în mod activ cu privire la program.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>102</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 16 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Informațiile referitoare la program sunt furnizate în toate limbile oficiale ale Uniunii Europene.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>103</NumAm>

<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 18 – alineatul 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	2a.	Un stat membru sau o țară terță asociată la program poate desemna mai multe agenții naționale, în special pentru a reflecta structurile constituționale, federale sau regionale sau pentru a asigura realizarea efectivă a programului în teritorii diverse din punct de vedere lingvistic sau cultural. În cazul în care un stat membru sau o țară terță asociată la program desemnează mai multe agenții naționale, autoritatea națională asigură coordonarea generală, consecvența punerii în aplicare și un cadru unic coerent de supraveghere și asigurare față de Comisie, inclusiv prin instituirea unor mecanisme adecvate de coordonare între agențiile naționale.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 18 – alineatul 8 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	8a.	Pentru a asigura o largă participare socială, autoritatea națională se consultă și cooperează periodic, prin intermediul unui dialog structurat, cu partenerii sociali și cu alte părți interesate active în domeniile relevante pentru prezenta directivă, inclusiv, printre altele, cu instituțiile de educație și formare, cu organizațiile de tineret și de studenți, cu IMM-urile care găzduiesc cursanți EFP, precum și cu autoritățile locale și regionale relevante.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 19 – alineatul 1 – litera ea (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ea)	demonstrează capacitatea de a asigura o alocare transparentă și echitabilă din punct de vedere social a granturilor, inclusiv activități de informare specifice, sprijin pentru participanții cu mai puține oportunități, proceduri accesibile, nediscriminare și sprijin pentru organizațiile la scară mică, locale și non-profit.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>106</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 19 – alineatul 7 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	7a.	Agenția națională este implicată îndeaproape în dialogul structurat menționat la articolul 18. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>107</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 22 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	Agenția națională este responsabilă de controalele primare ale beneficiarilor de granturi pentru acțiunile pe care le gestionează potrivit programelor de lucru, astfel cum se menționează la articolul 15. Controalele respective oferă o asigurare rezonabilă cu privire la faptul că granturile acordate sunt utilizate în conformitate cu destinația lor și cu normele aplicabile ale Uniunii.
	2.	Agenția națională este responsabilă de controalele primare ale beneficiarilor de granturi pentru acțiunile pe care le gestionează potrivit programelor de lucru, astfel cum se menționează la articolul 15. Controalele respective oferă o asigurare rezonabilă cu privire la faptul că granturile acordate sunt utilizate în conformitate cu destinația lor și cu normele aplicabile ale Uniunii. Controalele se bazează pe riscuri și sunt proporționale și nu creează bariere pentru organizațiile cu capacitate administrativă mai mică sau pentru participanții cu mai puține oportunități prin cerințe administrative excesive. Autoritatea națională este responsabilă de accesul egal, de transparență, de nediscriminare și de punerea în aplicare efectivă a măsurilor de incluziune în alocarea și gestionarea fondurilor Uniunii, inclusiv de prevenirea conflictelor de interese și a influenței nejustificate.


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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[bookmark: FootprintPageAD]ANEXĂ: DECLARAȚIE PRIVIND CONTRIBUȚIILE
<FootprintIntro>În conformitate cu articolul 8 din anexa I la Regulamentul de procedură, raportoarea pentru aviz declară că a inclus în avizul său contribuții privind aspecte care țin de subiectul dosarului, pe care le-a primit pentru elaborarea avizului, înainte de adoptarea acestuia în comisie, de la următorii reprezentanți de interese care intră sub incidența Acordului interinstituțional privind un registru de transparență obligatoriu[footnoteRef:1] sau de la următorii reprezentanți ai autorităților publice din țările terțe, inclusiv misiuni diplomatice și ambasade ale acestora:</FootprintIntro> [1:  Acordul interinstituțional din 20 mai 2021 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene și Comisia Europeană privind un registru de transparență obligatoriu (JO L 207, 11.6.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Reprezentanți de interese care intră sub incidența Acordului interinstituțional privind un registru de transparență obligatoriu

	Life Long Learning Platform

	Youth Forum

	Bundesvereinigung der Deutschen Arbeitgeberverbände

	Erasmus Students Network

	Unimed

	European Olympic Committee 

	European Council of Young Farmers

	2. Reprezentanți ai autorităților publice din țările terțe, inclusiv misiuni diplomatice și ambasade ale acestora

	Nu au existat


Raportoarea pentru aviz elaborează lista de mai sus pe propria răspundere.
Dacă în listă sunt identificate persoane fizice prin numele sau funcția lor ori prin ambele, raportoarea pentru aviz declară că a transmis persoanelor fizice în cauză Avizul nr. 484 al Parlamentului European privind protecția datelor (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), în care sunt stabilite condițiile în care sunt prelucrate datele lor cu caracter personal, precum și drepturile legate de prelucrarea respectivă.
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